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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pe pagina noastra de internet www.bosch-home.com
si in magazinul online: www.bosch-eshop.com gasili
alte informatii referitoare la produse, accesorii, piese de
schimb si servicii

Utilizarea conform
destinatiei

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel veti putea sa folositi aparatul corect si in
siguranta. Pastrali instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru a le inména unor viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Acest aparat este rezervat in exclusivitate
uzului menajer si domeniului casnic. Aparatul
nu este destinat folosirii in spatii exterioare.
Supravegheati aparatul in timpul functionarii.
Producatorul nu garanteaza pentru defectiuni
din cauza utilizarii necorespunzatoare sau a
deservirii gresite.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o tnaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste
8 ani si de persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte, numai
sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles pericolele
care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Efectuarea curatarii si intretinerii nu este
permisa copiilor, cu exceptia situatiei in care
acestia au varsta de peste 15 ani si sunt
supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor sub varsta de
8 ani la aparat si la cablul de racordare.

Verificati aparatul dupa despachetare. n cazul
in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Acest aparat nu este destinat utilizarii
deasupra aparatelor pe gaz.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu un
comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.



ENinstructiuni de siguranta
importante

/\ Avertizare

Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu
material de ambalaj.

/\ Avertizare

Pericol de incendiu!

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Curatati filtrul pentru
grasimi in mod regulat. Nu puneti niciodata
aparatul in functiune fara filtrul pentru
grasimi.

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Nu lucrati niciodata
in apropierea aparatului cu flacara deschisa
(de ex. pentru flambare). Instalati aparatul
numai in apropierea unui loc de gatit pentru
combustibili solizi (de ex. lemn sau
carbune), daca exista o acoperire inchisa,
care nu se poate scoate. Nu trebuie sa se
produca scantei.

= Uleiul si grasimile fierbinti se aprind repede.
Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiul
si grasimile fierbinti. Nu stingeti niciodata
focul cu apa. Deconectati zona de gatit.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau cu ceva asemanator.

/\ Avertizare

Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile fierbinti.
Tineti copiii la distanta.

Instructiuni de sigurantd importante ro

/\ Avertizare

Pericol de ranire!

= Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

= Obiectele asezate pe aparat pot cadea. Nu
asezati niciun obiect pe aparat.

= Lumina de la LED-uri este foarte puternica
si poate vatama ochii (grupa de risc 1). Nu
priviti mai mult de 100 secunde direct in
LED-ul aprins.

/\ Avertizare

Pericol de ranire!

Obiectele asezate pe aparat pot supraincarca
elementele de fixare. Aparatul s-ar putea
inclina. Nu asezati niciun obiect pe aparat.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare!

= Un aparat defect va poate electrocuta. Nu
porniti niciodata un aparat defect. Scoatefi
fisa de retea din priza sau intrerupeti
siguranta de la tabloul de sigurante.
Chemati unitatea service abilitata.

= Reparatiile executate incorect sunt
periculoase. Efectuarea reparatiilor si
inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoatetli fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

= Patrunderea umiditatii va poate electrocuta.
Nu utilizati aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.



ro Protectia mediului

Cauzele defectiunilor

Atentie!

Pericol de deteriorare din cauza coroziunii.
Porniti intotdeauna aparatul cand gatiti, pentru
a evita formarea de apa de condens. Apa de
condens poate duce la defecte de coroziune.

Schimbati intotdeauna imediat lampile defecte,
pentru a evita o suprasolicitare a celorlalte
lampi.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care
patrunde in partea electronica. Nu curatati
niciodata elementele de operare cu laveta
umeda.

Deteriorarea suprafetei din cauza curatarii
incorecte. Curatati suprafetele din otel
inoxidabil numai in directia slefuirii. Pentru
elementele de operare nu folositi curatitor
pentru metal inoxidabil.

Deteriorarea suprafetelor cu mijloace de
curatire ascutite sau abrazive. Nu folositi
niciodata mijloace de curatare ascutite sau
abrazive.

Pericol de deteriorare din cauza incarcarii
gresite a elementelor de design. Nu trageti de
elementele de design. Nu asezati si nu agatati
obiecte pe elementele de design.

[ Protectia mediului

Noul dvs. aparat este deosebit de eficient din punct de
vedere energetic. Aici gasiti sugestii cu privire la cum
puteti economisi si mai mult energia cand folositi
aparatul si la evacuarea corecta ca deseu a acestuia.

Economisirea energiei

m La gatit, asigurati o aerisire suficienta, astfel incat
hota sa poata functiona eficient si cu zgomote de
operare reduse.

m Adaptati treapta ventilatorului la intensitatea vaporilor
de la gatit. Folositi treapta intensiva numai la nevoie.
O treapta mai redusa a ventilatorului implica un
consum mai redus de energie.

= In cazul vaporilor de la gétit intensivi, selectati din
timp o treaptd mai mare a ventilatorului. In cazul in
care vaporii de la gatit s-au raspandit deja in
bucatarie, va fi necesar un timp de functionare a
hotei mai mare.

m Deconectati hota daca nu mai aveti nevoie de
aceasta.

m Deconectati iluminatul dacd nu mai aveti nevoie de
acesta.

m Curatati sau inlocuili filtrul la intervalele indicate,
pentru a creste ventilarea si a evita pericolul de
incendiu.

Evacuarea corecta ca deseu
Evacuati ambalajul in mod ecologic.
E\ Acest aparat a fost marcat in conformitate cu

Directiva Europeana 2012/19/UE cu privire la
deseurile de echipamente electrice si

mmmm clectronice (DEEE).

Directiva stabileste cadrul valabil la nivelul
intregii UE pentru preluarea si valorificarea
aparatelor uzate.



E¥Operarea aparatului

Aceasta instructiune este valabild pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul dumneavoastra.

Indicatie: . Porniti hota cand incepeti sé gaétiti si opriti-o

abia la cateva minute dupa ce terminaii. Aburul de
bucatarie va fi inlaturat astfel in modul cel mai eficient.

Camp de deservire

Operarea aparatului ro

Simbol Explicatie

O) Ventilator conectat/deconectat

S Treptele ventilatorului

oy Functionare in regim automat

® Functionarea ulterioard a ventilatorului

ooo
%%
020

Indicator de saturare pentru filtrul metalic pentru gra-
simi / filtrul de carbon activ

-0 Lumind pornita/opritd/reducerea luminozitatii

Afigaj Explicatie

= Home Connect
-3 Treptele ventilatorului
F P2 Treaptaintensivd
min Functionarea ulterioard a ventilatorului in minute
& Indicator de saturare pentru filtrul metalic pentru gra-
simi
g% Indicator de saturare pentru filtrul de carbon activ

Setarea ventilatorului

Pornirea

—h

. Atingeti simbolul .

Ventilatorul porneste in treapta 2.

Selectati treapta ventilatorului cu butonul de operare.
Indicatie: Rotiti butonul de operare in sensul acelor
de ceasornic, pentru a seta o treaptd mai mare a
ventilatorului si in sensul invers acelor de ceasornic,
pentru a seta o treapta mai mica. Pe display este
afisata treapta selectata a ventilatorului.

N

Oprirea
Atingeti simbolul .

Treapta intensiva

Daca se dezvolta mirosuri puternice si aburi, putedi
folosi treapta intensiva.

Pornire

Rotiti butonul de operare pani se afiseazd P { sau P¢.
Indicatie: Dupé& aproximativ 6 minute, hota trece
automat inapoi pe treapta 3 a ventilatorului.

Oprire

Daca doriti sa incheiati treapta intensiva inainte de
scurgerea timpului presetat, rotiti butonul de operare in
sensul invers acelor de ceasornic.

Functionare in regim automat

Pornirea
Atingeti simbolul &.

Treapta optim de ventilare (H -H5) este setatd

automat prin intermediul senzorului PerfectAir.
Oprirea

Atingeti simbolul < pentru a deconecta regimul
automat.

Ventilatorul se opreste automat daca senzorul
PerfectAir nu mai detecteaza nicio modificare a calitaii
aerului ambiental. Aparatul comuta pe treapta
ventilatorului setatd anterior.

Timpul de functionare in regim automat este de maxim
4 ore.



ro Operarea aparatului

Sistem de comanda prin senzor

In functionarea in regim automat, senzorul PerfectAir
detecteaza in hota intensitatea mirosurilor de la fierbere
si prajire. In functie de setarea senzorului PerfectAir,
ventilatorul comuta automat intr-o alta treapta de
ventilare.

Setari posibile ale senzorului:

Setarea din fabrica a sensibilititii: &
Setarea cea mai scazutd a sensibilitatii: |

Setarea cea mai ridicata a sensibilitatii: {1

Tn cazul in care sistemul de control prin senzor
reactioneaza prea incet sau prea repede, acesta poate
fi modificat corespunzator:

1. Daca ventilatorul este deconectat, atingefi si

mentineti apasat simbolul <.Setarea va fi afisata.
2. Selectati setarea cu ajutorul inelului de operare.
3. Eliberati simbolul <.

Function. ulter. a ventilatorului

Pornire
Atingeti simbolul ®.
Ventilatorul functioneaza pe treapta 1.

Pe display se afiseazd minutele ramase din timpul de
functionare ulterioara.

Dupa circa 10 minute, ventilatorul se opreste automat.

Indicatie: Cu butonul de operare puteti adapta timpul

de functionare ulterioard ( { pana la 95 minute).

Oprire
Atingeti simbolul .

Functionarea ulterioara a ventilatorului se incheie
imediat. Aparatul comuta pe treapta ventilatorului setata
anterior.

Sistemul de iluminat

Puteti porni sau opri iluminatul, independent de
ventilator.

Atingeti simbolul £x.
Setarea luminozitatii

Mentineti apasat simbolul -&-, pana este atinsa
luminozitatea dorité.

Indicator de saturare

Tn cazul saturdrii filtrului metalic pentru grésimi sau a
filtrului de carbon activ, se aprind intermitent, dupa
oprirea aparatului, simbolurile corespunzatoare:

= Filtre metalice pentru grasimi: &

= Filtre de carbon activ: 5%

= Filtre metalice pentru grasimi si filtre de carbon
activ: & si &%

Filtrele metalice pentru grasimi trebuie curatate imediat
sau filtrul cu carbune activ trebuie schimbat.

— "Curéatare si intretinere" la pagina 10

In timp ce afisajele de saturatie se aprind intermitent,
acestea pot fi resetate. Pentru aceasta, atingeti simbolul

02020
000,

Comutarea afisajului pe regimul de functionare cu aer
recirculat

Pentru regimul de functionare cu aer recirculat, este
necesara comutarea corespunzatoare a sistemului
electronic de control:

m Hota trebuie sa fie racordata si deconectata.

= Atingeti si mentineti simbolul J. Cu butonul de
operare schimbati afisajul pe 2. Eliberali
simbolul J. Sistemul electronic de control este
schimbat pe regimul de recirculare a aerului (filtr
neregenerabil).

= Atingeti si mentineti simbolul J&. Cu butonul de
operare schimbati afisajul pe 3. Eliberali
simbolul J. Sistemul electronic de control este
schimbat pe regimul de recirculare a aerului (filtru
regenerabil).

m Prin atingerea repetata si mentinerea apasata a
simbolului & si schimbarea afisajului pe 1, sistemul
electronic de control va fi comutat din nou pe
regimul de functionare cu aer evacuat.

Semnal sonor

Pornire

Atingeti si mentineti, cu ventilatorul deconectat,
simbolurile © si ® simultan pentru aproximativ 3
secunde. Se emite un semnal sonor de confirmare, iar

pe display se afiseaza 1.

Oprire

Atingeti si mentineti, cu ventilatorul deconectat,
simbolurile O si O simultan pentru aproximativ 3
secunde. Pentru confirmare, pe display se afiseaz &J.



Racordare plita

Puteti racorda acest aparat la o plita, care trebuie sa fie
compatibild, si astfel puteti controla functiile hotei prin
intermediul plitei dumneavoastra.

Existda mai multe posibilitati de a conecta aparatele unul
cu celdlalt:

Home Connect

Daca ambele aparate sunt compatibile cu Home
Connect, este posibild o conexiune prin aplicatia Home
Connect.

Pentru aceasta, respectati documentele livrate pentru
aplicatia Home Connect impreuna cu aparatul.

=

0

Conectarea directa a aparatelor

Daca aparatul este conectat direct la plitd, nu mai este
posibila conectarea la reteaua de domiciliu. Aparatul
functioneaza ca o hotg, fara conexiune la retea si poate
fi In continuare controlat prin intermediul panoului de
afisare.

Racordare plita ro

Conectarea aparatelor prin reteaua de domiciliu

Daca aparatele sunt conectate unul cu celdlalt prin
reteaua de domiciliu, se poate utiliza pentru aparat atat
controlul hotei prin intermediul plitei, cat si Home
Connect.

Indicatii

m Respectati indicatiile de siguranta din instructiunile
de utilizare a hotei dumneavoastra si asigurafi-va ca
aceasta poate fi oprita si atunci cand utilizai
aparatul prin controlul hotei prin intermediul plitei.

m Operarea direct de la hoté are intotdeauna prioritate.
In acest timp, nu este posibil controlul hotei prin
intermediul plitei.

Instalare

Pentru a realiza conexiunea intre plita si hota, trebuie sa
opriti hota.

Racordare directa

Asigurati-va ca plita este pornita si se afla in modul
Cautare.

In acest sens, respectati capitolul “Conexiunea hotei”
din instructiunile de utilizare a plitei.

Indicatii

m Daca racordati hota direct la plitd, nu mai este
posibild conectarea la reteaua de domiciliu si nu mai
puteti utiliza Home Connect.

m Plita nu trebuie sa fie conectata la reteaua de
domiciliu. Pentru a anula o conexiune, urmati
instructiunile din sectiunea “Resetarea Home
Connect”.

Mentineti apasate simbolurile J si &, pana cand
afisajele & si — incep s& se aprinda intermitent.

Hota este racordaté la plitd daca simbolul & nu se mai
aprinde intermitent si lumineaza.

Conectarea prin intermediul retelei de domiciliu

Urmati indicatiile din sectiunea “TnAregistrare automata in
reteaua de domiciliu”, respectiv “Inregistrarea manuala
in reteaua de domiciliu” — "Home Connect"

la pagina 8

Imediat ce hota s-a conectat la refjeaua de domiciliu,
puteti realiza conexiunea cu plita prin aplicatia Home
Connect. In acest sens, urmali indicatiile de pe
terminalul mobil.



ro Home Connect

[&l Home Connect

Acest aparat este compatibil WLAN si poate fi
comandat prin intermediul unui terminal mobil.

Daca aparatul nu este conectat la reteaua de domiciliu,
acesta functioneaza ca un cuptor fara conexiune la
retea si poate fi in continuare operat prin intermediul
display-ului.

Accesibilitatea functiei Home Connect depinde de
accesibilitatea serviciilor Home Connect in tara
dumneavoastra. Serviciile Home Connect nu sunt
disponibile in toate tarile. Mai multe informatii pe
aceasta tema se gasesc la www.home-connect.com.

Indicatii

m Respectati indicatiile de siguran{a din aceste
instructiuni de utilizare si asigurati-va ca acestea
sunt respectate si atunci cand operati aparatul prin
intermediul aplicatiei Home Connect in timp ce nu va
aflati acasa. Respectati, de asemenea, si indicatiile
din aplicatia Home Connect. .

m Operarea de la aparat are intotdeauna prioritate. In
acest timp nu este posibila operarea prin intermediul
aplicatiei Home Connect.

Instalare

Pentru a putea realiza setarile prin intermediul functiei
Home Connect, aplicatia Home Connect trebuie sa fie
instalata si configurata pe dispozitivul dumneavoastra
mobil.

Pentru aceasta, respectati documentele livrate pentru
aplicatia Home Connect impreuna cu aparatul.

Pentru a realiza setdrile, urmali pasii indicati prin
intermediul aplicatiei.

Pentru configurare, aplicatia trebuie sa fie deschisa.

Indicatie: In modul de functionare standby conectat la
retea, aparatul dvs. necesita max. 2 W.

inregistrare automata in reteaua de domiciliu

Indicatii

m Aveli nevoie de un router cu functionalitate WPS.

= Aveti nevoie de acces la routerul dumneavoastra.
Daca nu este cazul, urmali pasii “Inregistrare
manualé la reteaua de domiciliu”.

m In timpul procesului de conectare, hota nu poate fi
pornita. Puteti anula oricand procesul, in timp ce
apasati O.

m Pentru a conecta hota la reteaua de domiciliu, hota
si lumina trebuie sa fie oprite.

1. Mentineti apasate simbolurile JX si €, pana cand
afisajele & si — Incep s& se aprinda intermitent.

2. Pentru a incepe conectarea automata la reteaua de
domiciliu, rotiti butonul de operare spre dreapta,
pana cand @ si { se aprind intermitent.

3. Apdsati in decurs de 2 minute tasta WPS de la
router.
Cand s-a stabilit conexiunea, hota se conecteaza
automat la aplicatia Home Connect. 2 sidse
aprind intermitent.
Indicatie: Cand conexiunea nu poate fi stabilita, hota
comuta automat pentru conectare manuala la
reteaua de domiciliu, £ si & se aprind intermitent.
Inregistrati manual aparatul in reteaua de domiciliu
sau rotiti butonul de operare spre stdnga, pana cand
apare {, pentru a reincepe Inregistrarea automata.

4. De pe terminalul mobil urmali instructiunile pentru
inregistrarea automata in retea.

Procesul de Tnregistrare este finalizat atunci cand pe

display afisajul & nu se mai aprinde intermitent si

lumineaza.

inregistrare manuala in reteaua de domiciliu

Indicatii

m In timpul procesului de conectare, hota nu poate fi
pornita. Puteti anula oricand procesul, in timp ce
apasati .

m Pentru a conecta hota la reteaua de domiciliu, hota
si lumina trebuie sa fie oprite.

1. Mentineti apasate simbolurile J si €, pana cand
afisajele & si — incep sa se aprinda intermitent.

2. Pentru a incepe conectarea manuala la reteaua de
domiciliu, rotiti butonul de operare spre dreapta,
pana cand & si £ se aprind intermitent.

3. Inregistrati terminalul mobil in reteaua hotei cu SSID
"HomeConnect" cu cheia "HomeConnect".

8 =

Cand s-a stabilit conexiunea, hota se conecteaza
automat la aplicatia Home Connect. i dse
aprind intermitent.
4. De pe terminalul mobil urmati instructiunile pentru
inregistrarea manuala in retea.
Procesul de inregistrare este finalizat atunci cand pe
display afisajul @ nu se mai aprinde intermitent si
lumineaza.



Conectare la aplicatie

Daca pe terminalul dvs. mobil este instalata aplicatia
Home Connect, o puteli conecta la hota
dumneavoastra.

Indicatii
m Aparatul trebuie sa fie racordat la retea.
m Aplicalia trebuie sa fie deschisa.

1. Mentineti ap&sate simbolurile Js si £, pana cand
afisajele & si I Incep si se aprinda intermitent.

2. De pe terminalul mobil urmati instructiunile aplicatiei
Home Connect.

Procesul de conectare este finalizat atunci cand pe

display afisajul @ nu se mai aprinde intermitent si

lumineaza.

Actualizare software

Cu functia Software Update se actualizeaza software-ul
hotei dumneavoastra (de ex. optimizare, remedierea
problemelor, actualizari de sigurantd). Conditia este sa
fiti utilizator inregistrat in Home Connect, sa aveti
aplicatia instalata pe terminalul dumneavoastra mobil si
sa fiti conectat la serverul Home Connect.

Imediat ce este disponibild o actualizare a software-ului,
sunteti informat prin aplicatia Home Connect si puteli
incepe actualizarea software-ului prin intermediul
aplicatiei.

Dupa descdrcarea cu succes, puteti incepe instalarea
prin aplicatia Home Connect, daca sunteti in reteaua
dumneavoastra locala.

Dupa instalarea cu succes sunteti informat prin aplicatia
Home Connect.

Indicatii

» In timpul descarcarii puteti utiliza in continuare hota.

m In functie de setdrile individuale, in aplicatie poate fi
descércaté si automat o actualizare a software-ului.

m In cazul unei actualizari de sigurania este
recomandat sa efectuati instalarea cat mai repede
posibil.

Home Connect ro

Restabilirea conexiunii

Puteti reseta oricand conexiunile memorate pentru
reteaua de domiciliu si pentru Home Connect.

Mentineti apasate simbolurile O si ¢ pana cand
simbolul & se stinge. La activarea semnalului se emite
un semnal sonor.

Indicatie pentru protectia datelor

La prima racordare a aparatului dvs. cu o retea WLAN
conectata la internet, aparatul dvs. transmite
urmatoarele categorii de date catre serverul Home
Connect (prima inregistrare)

m ldentificarea unica a aparatului (constand din cheile
aparatului precum si adresa MAC a modulului de
comunicatie Wi-Fi inglobat).

m Certificatul de securitate al modulului de comunicatie
Wi-Fi (pentru securizarea din punct de vedere al
tehnicii informationale a conexiunii).

m Versiunea software si hardware actuala a aparatului
dvs. electrocasnic.

m Stadiul unei eventuale reveniri anterioare la setarile
din fabrica.

Aceasta prima nregistrare pregateste utilizarea
functionalitatilor Home Connect si este necesara abia in
momentul in care doriti sa folosi{i pentru prima data
functionalitati Home Connect.

Indicatie: Luati in considerare faptul ca functionalitatile
Home Connect pot fi utilizate doar in legatura cu
aplicatia Home Connect. Informatii referitoare la
protectia datelor pot fi consultate in aplicatia Home
Connect.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Robert Bosch Hausgerate GmbH declara
ca aparatul dotat cu functionalitatea Home Connect
este in conformitate cu cerintele de baza si cu celelalte
dispozilii relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Regasili o declaratie de conformitate RED detaliata pe
Internet la adresa www.bosch-home.com, la pagina de
produs a aparatului dumneavoastra in sectiunea
destinatd documentelor suplimentare.
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ro Curatare si intretinere

E3 Curatare si intretinere

AAvertizare

Pericol de ranire!

Obiectele asezate pe aparat pot supraincarca
elementele de fixare. Aparatul s-ar putea inclina. Nu
asezali niciun obiect pe aparat.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii va poate electrocuta. Curatati
aparatul numai cu o lavetd umeda. Inainte de curatare,
scoateti fisa de retea din priza sau Intrerupeti
sigurantele de la tabloul de sigurante.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditaiii va poate electrocuta. Nu utilizati
aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur.

AAvertizare

Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Purtati manusi de protectie.

AAvertizare

Pericol de ranire!

Miscarile de vibratie de la aparatele cu suspensii de
sarma pot supraincarca elementele de fixare. Aparatul
se poate inclina. Nu mutati aparatul in timpul vibrarii.

10

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete s& nu se deterioreze din
cauza unor produse de curafare inadecvate, respectati
datele din tabel. Nu utilizati

m produse de curatare agresive sau abrazive, de ex.
praf sau crema de curatat,

m produse de curdtare cu continut mare de alcool,

bureti duri de curatare sau bureti de stergere,

m aparate de curdtat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur,

m produse de curatare anticalcar,

m produse multifunctionale agresive,

m Spray pentru cuptoare.

Indicatie: Spalati bine lavetele noi inainte de utilizare.

Indicatie: Respectati toate instructiunile si atentionérile
de pe ambalajul produselor de curatare.

Zona Produse de curatare

Otel inoxidabil Solutie fierbinte de apd cu detergent:
Curdtati cu o lavetd si stergeti cu un servet
moale.
Curdtati suprafetele din otel inoxidabil numai
in directia slefuirii.
La unitdtile service sau in comertul de specia-
litate se gasesc produse de intretinere speci-
ale pentru ofel inoxidabil. Aplicati produsul de
intretinere in strat subtire cu o lavetd moale.

Suprafete vopsite Solutie fierbinte de apa cu detergent:
Curafati cu o laveta umeda si uscati cu un ser-
vet moale.
Nu folositi solutie de curdtat pentru metal
inoxidabil.
Aluminiu si material ~ Solutie fierbinte de apd cu detergent de vase:
plastic Curdtati cu o lavetd moale.
Sticla Produse de curdtat pentru geamuri:

Curafati cu o laveta moale. Nu folositi razui-
toare pentru geamuri,

Elemente de actio-  Solutie fierbinte de apd cu detergent:

nare Curafati cu o lavetd umeda si uscati cu un ser-
vet moale.
Pericol de electrocutare din cauza umezelii
care poate patrunde.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care
poate patrunde in partea electronicd. Nu curd-
tati niciodatd elementele de actionare cu
lavetd umeda.

Nu folositi solutie de curatat pentru metal
inoxidabil.




Demontati filtrul metalic pentru grasimi

1. Deschideti dispozitivul de blocare si rabatati in jos
filtrul metalic pentru grasimi. Pentru aceasta,
introduceti cealaltd méana sub filtrele metalice pentru
grasimi.

2. Scoateti filtrele metalice pentru grasimi din suport.
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Indicatii
— Grasimea se poate acumula jos in filtrele
metalice pentru grasimi.
- Mentineti filirele metalice pentru grasimi in pozitie
orizontald, pentru a evita picurarea grasimii.
3. Curatati filtrul metalic pentru grasimi.
4. Curatati cablurile de la suportul aparatului.
5. Curatati partile de carcasa accesibile. Curatali
aparatul in interior.

AAvertizare

Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Purtafi manusi de proteciie.

Curatare si intretinere  ro

Curatarea filtrul metalic pentru grasimi

Aceasta instructiune este valabild pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul dumneavoastra.

AAvertizare

Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul pentru grasimi se pot
aprinde. Curatali filtrul pentru grasimi in mod regulat.
Nu puneti niciodata aparatul in functiune fara filtrul
pentru grasimi.

Indicatii

= Nu folositi mijloace de curatare agresive, cu continut
de acizi sau solutie de apa cu detergent.

m Recomandam curatarea filtrelor o data la doua luni.

m La curafirea filtrului metalic pentru grasimi curatati si
suportul filtrului din aparat cu o carpa umeda.

m Filtrele metalice pentru grasimi pot fi curatate in
masina de spdlat vase sau cu mana.

Manuala:

Indicatie: In cazul murddriei persistente puteti folosi un
dizolvant special de grasimi. Acesta poate fi comandat
la un Online-Shop.

» Inmuiati filtrul metalic pentru grasimi in solutie
fierbinte de detergent.

m Pentru curéatare folositi o perie si apoi clatiti bine
filtrul.

m L3sali filtrul metalic pentru grasimi sa se scurga pe
un tampon absorbant.

in magina de spalat vase:

Indicatie: La curétarea in magina de spélat vase pot
aparea usoare decolorari. Decolorarile nu au nicio
influenta asupra functionarii filtrului metalic pentru
grasimi.

m Utilizati detergentul de vase obisnuit de uz casnic.

m Nu curatati filtrele metalice pentru grasimi foarte
murdare impreuna cu vesela.

m Asezaii filtrele metalice pentru grasimi desfacute in
masina de spalat vase. Nu strangeidi filtrele metalice
pentru grasimi.

m La reglarea temperaturii, selectati maxim 50°C.
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ro Curatare si intretinere

Montati filtrul metalic pentru grasimi

A Avertizare

Pericol de ranire! . . )
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii

ascuiite. Purtati manusi de protectie.

Indicatii
m Curdatali toate partile de carcasa accesibile.

m Curatali cu atentie cablurile de la suportul aparatului.

1. Introduceti filtrul metalic pentru grasimi. Pentru
aceasta, introduceti cealaltd mana sub filtrul metalic
pentru grasimi.

Indicatie: Fiti atenti la pozitia corectd a filtrului
metalic pentru grasimi.

2. Rabatati filtrul de grasime in sus si fixafi dispozitivul
de blocare.

3. Daca filtrul metalic pentru grasimi nu a fost asezat
corect, deschideti dispozitivul de blocare si asezati
corect filtrul.
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Schimbarea filtrului de carbon activ

Indicatie: Pentru a neutraliza mirosurile in regimul de
recirculare a aerului, trebuie sa montati un filtru cu
carbune activ. Pentru a consulta diversele posibilitati de
exploatare a aparatului in regim de recirculare a aerului,
va rugam sa citifi prospectul sau sa intrebati dealerul de
specialitate. Accesoriile necesare pot fi gasite In
comertul de specialitate, la unitatile service abilitate sau
in Online-Shop.

1. Deschideti capacul din partea laterala a aparatului.
2. Scoateti filtrul vechi de carbon activ si introduceti
noul filtru.

3. Inchideti capacul.
4. Resetati indicatorul de saturare.— "Indicator de
saturare" la pagina 6



Kl Defectiuni — ce este de
facut?

_Adesea, puteti remedia si singuri defectiunile aparute.
Inainte de a apela unitatea service, respectati
urmatoarele indicatii.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
Efectuarea reparatiilor si inlocuirea cablurilor defecte
sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitatd, instruifi de firma noastra. Daca aparatul este
defect, scoateti fisa de retea sau deconectali siguranta
din tabloul sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

Tabel de defectiuni

Defectiune Cauza posibila ~ Solutie

Aparatul nu func-  Stecherul nu este  Conectafi aparatul 1a refeaua
tioneaza introdus in prizd ~ de curent

Pand de curent  Verificafi daca celelalte apa-
rate din bucatarie functio-
neaza

Sigurantd defecta Verificati pe panoul de sigu-
rante dacd siguranta pentru

aparat este functionald
lluminarea nu Luminilecu LED  Apelati unitatea de service
functioneaza. sunt defecte. abilitata.

lluminarea tastei  Unitatea de con-  Apelafi unitatea de service
nu functioneazd.  trol este defectd. ~ abilitata.

Lampi LED

Lampile LED defecte pot fi inlocuite numai de catre
producator, de unitatea service abilitata sau de catre un
specialist concesionat (instalator electric).

AAvertizare

Pericol de ranire!

Lumina de la LED-uri este foarte puternica si poate
vatama ochii (grupa de risc 1). Nu priviti mai mult de
100 secunde direct in LED-ul aprins.

Defectiuni — ce este de facut? ro

lA Unitatea service abilitata

Cand sunati, va rugam sa indicati numarul de produs
(nr. E) si numarul de fabricatie (nr. FD), pentru a va
putea oferi asisten{a calificatd. Gasiti placuta de
fabricatie cu numerele pe partea superioara a
aparatului (pentru aceasta, scoateti filtrul de carbon
activ).

@ I E-NI: FD: ZNr: I

Type:

Pentru a nu trebui sa cautati prea mult aceste date in
caz de necesitate, puteti sa inregistrati aici datele
aparatului dumneavoastra si numarul de telefon al
unitatii de service abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitatile service abilitate
ey

Tineti cont de faptul c&, in cazul unei erori de operare,
verificarea de catre un tehnician din unitatea service
abilitatd nu este gratuita, nici daca va aflati in timpul
perioadei de garantie.

Datele de contact pentru toate tarile le gasiti in lista de
servicii pentru clien{i anexata.

Aveti incredere in competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dumneavoastra.

Accesorii

(nu sunt continute Tn volumul de livrare)

Indicatie: Aceasta instructiune este valabila pentru mai
multe variante de aparate. Este posibil sa fie enumerate
accesorii speciale care nu se referd la aparatul dvs.

Indicatie: Respectali instructiunile de montaj de la
accesoriu.

Filtru de schimb pentru modul de recirculare a DSZ5201
aerului CleanAir (neregenerabil)
Filtru de schimb pentru modul de recirculare a DZZ0XXO0PO

aerului CleanAir (regenerabil)
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ro Instructiuni de montaj

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

m Acest aparat se instaleaza pe tavanul bucatariei sau
pe un tavan suspendat stabil.

m Suprafetele aparatului sunt sensibile. Evitati
deteriorarile la instalare.

14

ENinstructiuni de siguranta
importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel veti putea sa folositi aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru a le inmana unor viitori proprietari.

Verificati aparatul dupa despachetare. In cazul
in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Numai un electrician autorizat are permisiunea
sa racordeze aparate fara stecher. In cazul
avariilor datorate unei racordari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

Suprafetele aparatului sunt sensibile. Evitati
deteriorarile la instalare.

Pentru instalare trebuie respectate prescriptiile
de constructii valabile actual si cele ale
furnizorului local de curent si gaz.

/\ Avertizare

Pericol de incendiu!

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Distantele de
siguranta prestabilite trebuie respectate
pentru a evita o acumulare de caldura.
Acordati atentie informatiilor referitoare la
aparatul dumneavoastra de gatit. Daca
zonele de gatit cu gaz si electrice
functioneaza impreuna, este valabila cea
mai mare distanta indicata.

= Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Nu lucrati niciodata
in apropierea aparatului cu flacara deschisa
(de ex. pentru flambare). Instalati aparatul
numai in apropierea unui loc de gatit pentru
combustibili solizi (de ex. lemn sau
carbune), daca exista o acoperire inchisa,
care nu se poate scoate. Nu trebuie sa se
produca scantei.



/\ Avertizare

Pericol de ranire!

= Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

= Daca aparatul nu este fixat corespunzator,
acesta poate cadea. Toate elementele de
fixare trebuie montate bine si sigur.

= Aparatul este greu. La miscarea aparatului
trebuie sa participe 2 persoane. Folosili
numai mijloace de asistenta adecvate.

= Modificarile la structura electrica sau
mecanica sunt periculoase si pot duce la
defectiuni. Nu efectuati modificari la
structura electrica sau mecanica.

= Pericol de cadere in timpul utizarii

aparatului. Utilizali o scara stabila cu trepte.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare!

Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Cablul de racordare se
poate deteriora. Nu Tndoiti si nu prindeti cablul
de racordare in timpul instalarii.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare!

Separarea aparatului de la reteaua de curent
trebuie sa se poata face oricand. Pentru un
racord fix trebuie sa fie instalat un dispozitiv
de deconectare totala, cu o distanta intre
contacte de cel putin 3 mm. Numai un
specialist electrician are voie sa execute
racordul fix. Va recomandam sa instalati un
intrerupator cu protectie diferentiala
(intrerupator FI1) in circuitul de alimentare
electrica al aparatului.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt
periculoase. Efectuarea reparatiilor si
inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea sau
deconectati siguranta din tabloul sigurantelor.
Chemati unitatea service abilitata.

/\ Avertizare

Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu
material de ambala;.

Instructiuni generale ro

EInstructiuni generale

Pregatirea tavanului

m Tavanul trebuie sa fie plan, orizontal si sa aiba
capacitate portanta suficienta.

m Adancimea gaurilor trebuie sa corespunda lungimii
suruburilor. Diblurile trebuie sa stea fix.

m Suruburile si diblurile anexate sunt indicate pentru
ziduri masive. Pentru alte constructii (de ex. rigips,
beton poros, caramizi de perete Poroton) trebuie
folosite mijloace de asamblare corespunzatoare.

m Greutatea max. a hotei este de 26 kg.

Alimentare electrica

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Separarea aparatului de la reteaua de curent trebuie sa
se poata face oricand. Pentru un racord fix trebuie sa
fie instalat un dispozitiv de deconectare totald, cu o
distanta intre contacte de cel putin 3 mm. Numai un
specialist electrician are voie sa execute racordul fix. Va
recomandam sa instalati un intrerupator cu proteciie
diferentiala (intrerupator Fl) in circuitul de alimentare
electrica al aparatului.

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Cablul de racordare se poate deteriora. Nu
indoiti si nu prindeti cablul de racordare in timpul
instalarii.

Datele de racordare necesare sunt inscrise pe placuta
de tip in interiorul aparatului, pentru aceasta demontati
filtrul de carbon activ.

Lungimea conductei de racordare: cca. 1,30 m

Acest aparat corespunde prevederilor CE de
antiparazitare.

In timpul tuturor lucréarilor de montaj, aparatul trebuie sa
fie scos de sub tensiune.

Protectia la atingere trebuie asigurata prin montaj.

15



ro Instalarea

& Instalarea

Pregatirea instalarii

Atentie!
Asigurati-va ca in zona in care se realizeaza gaurile nu

se gasesc cabluri electrice, furtunuri de gaz sau de apa.

Acoperiti plita, pentru a evita deteriorarile.

Marcati punctul central al hotei pe plafon, deasupra
punctului central al plitei.

Cu ajutorul sablonului anexat insemnati pe tavan
pozitiile pentru suruburi.

Executati patru gauri cu @ 8 mm si adancimea de
gaurire de 80 mm pentru fixare si presati in ele
diblurile coplanar.

> 0 de

Pregatirea aparatului

1. Infiletati patru suruburi pe cadrul ramelor in pozitiile
marcate, astfel incat sa mai iasa aprox. 5 mm din
rame.

?
k2= r ==

| min.5mm

2. Inlaturati folia de pe capacul ramelor.

3. Scoateti filtrul de carbon activ din folie.

4. Deschideti si scoateti capacul din partea laterald [,
introduceti filtrul de carbon activ I§ si inchideti
capacul.

Montarea cadrului

1. Infiletati doua suruburi astfel incat s& mai iasa din
tavan incd 5- 9 mm .
Indicatie: Respectati in acest sens pozitia corecta
unul fata de celalalt a suruburilor [, a ramelor [, a
invelisului ramelor [@ si a panoului de control .
Pozitia panoului de control este marcata pe sablon.

300 mm ’,l.

=

=2
B
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2. Treceti ambele suruburi pe tavan prin orificiile
prevazute in acest sens din rame . Mutati ramele
astfel incat suruburile insa poata fi infiletate in
orificiile pentru chei [Bl.

I

3. Fixati ramele cu doua suruburi suplimentare.
Infiletati bine toate suruburile.

4. 4 Introduceti cablurile in orificiile prevazute in acest
sens si introduceti prin labirint.

Instalarea ro

Efectuarea racordului electric

AAvertizare

Pericol de electrocutare!

Separarea aparatului de la reteaua de curent trebuie sa
se poatd face oricand. Pentru un racord fix trebuie sa
fie instalat un dispozitiv de deconectare totald, cu o
distanta intre contacte de cel putin 3 mm. Numai un
specialist electrician are voie sa execute racordul fix. Va
recomandam sa instalati un intrerupator cu proteciie
diferentiala (intrerupator Fl) in circuitul de alimentare
electrica al aparatului.

Indicatie: Pentru valoarea de siguranta corecta
consultati puterea de conectare totala (in wati) de pe
placuta de fabricatie a aparatului.

1. Pozitionati aparatul sub rame.

2. Treceli franghiile si cablurile de retea cu atentie prin
orificiul din capacul ramelor. Scoateti capacul
ramelor de pe aparat.

3. Suspendarea si centrarea aparatului, consultai
capitolul ,Suspendarea si centrarea aparatului”.

4. Treceti cablul de retea prin orificiul din rame si prin
dispozitivul pentru reducerea uzurii.

Atentie!
Asezati cablul de refea in interiorul ramelor, nu sub
rame.

8

®
QO

4

5. Efectuarea racordului electric.
Atentie!
Pentru racordarea cablurilor de alimentare (se
recomanda conductor cu sectiunile transversale ale
cablului: 1 mm?2 - 2,5 mm?), a cablului de conectare
la retea, respectati etichetele de pe clema de racord.
6. Fixati bine dispozitivul pentru reducerea uzurii cu o
cheie tubulara (marimea cheii 17) astfel incat cablul
de retea sa nu mai poata fi deplasat.

17



ro Instalarea

Montati capacul ramelor

1. Tmpingeti in sus capacul ramelor.
Indicatie: Treceti cablul de retea prin orificiu in
capacul ramelor si, daca este nevoie, trageti cu
atentie in jos.

2. Suspendati capacul ramelor in 4 suruburi pe cadrul
ramei.
Indicatie: Tmpingej[i capacul ramelor aprox. 5 mm
pana cand se fixeaza pe partea dreapta.

= — T

o \

\ A

3. Strangeti suruburile de pe cadrul ramei.
4. Fixati orificile pe magneti, pentru a acoperi
suruburile pe partea cu ramele.

L \

== 3§ D
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Suspendarea si alinierea aparatului

1. Trageti manual dispozitivul de tensionare a corzilor
numai pana cand corzile patrund in interior. Nu
utilizati scule.

Indicatie: Nu deschideti complet dispozitivul de
tensionare a corzilor. Dispozitivul de tensionare a
corzilor poate cadea in aparat.

2. Cu ajutorul unei a doua persoane, ridicati aparatul si
asezati corzile pe partea superioara a aparatului.
Indicatie: Nu scurtati in niciun caz corzile.

3. Impingeti aparatul in sus conform distantei de
siguranta si asezati-l in pozitie orizontala.

4. Pentru a pozitiona aparatul jos dacd este necesar,
ridicati-l I&, impingeli in jos corzile i trageti-le din

nou de la dispozitivul de tensionare [®.

|

5. Atunci cand efectuati reglarea, strangeti ferm
dISL?OZItIVU| de tensionare a corzilor. Nu utilizati
scule.

1
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HASZNALATI UTMUTATO

Tovabbi informaciokat a termékekrél, a tartozékokrol, az
alkatrészekrdl és a szervizzel kapcsolatban internetes
oldalunkon: www.bosch-home.com és az Online-Shop-
ban: www.bosch-eshop.com taldl.

Rendeltetésszerii
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készllékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utmutatdt 6rizze meg a késbébbi
hasznalathoz vagy a késdbbi tulajdonos
szamara.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
dzembiztonsag. A szereld felel8s a felallitasi
helyen valo kifogastalan miikdédésért.

Ez a készllék csak haztartasban vagy otthoni
korulmeények kozotti alkalmazasra készult. A
készlulék nem alkalmas kdltéri hasznalatra. A
készlléket Uzemelés kb6zben soha ne hagyja
fellgyelet nélkul. A gyartdo nem felel a
szakszer(tlen hasznalatbdl vagy a helytelen
kezelésbdl eredd meghibasodasokeért.

Ezt a készuléket legfeljebb 2000 méter
tengerszint feletti magassagig valo hasznalatra
tervezték.

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesseqgd, ill. tapasztalatlan személyek csak
a biztonsagukért felel6s személy feligyelete
mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha
megtanultak a készllék biztonsagos
hasznalatat és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Tisztitast és felhasznaloi karbantartast csak
15 éven fellli gyermekek végezhetnek,
kizardlag feligyelet mellett.

8 évnél fiatalabb gyermekeket ne engedjen a
készilék és a csatlakozovezeték kdzelébe.

Kicsomagolas utan ellenérizze a készuléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A készUuléek nem alkalmas gazkészllékek folott
torténd Uzemeltetésre.

A készulék kulsé id6kapcsoldval vagy
taviranyitassal valo lUzemeltetésre nem
alkalmas.
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hu Fontos biztonsagi el8irasok

Fontos biztonsagi
eloirasok

/\Figyelmeztetés

Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek
jatsszanak a csomagoléanyagokkal.

/\ Figyelmeztetés

Tlzveszély!

m A zsirszlrében |évd zsirlerakddasok
meggyulladhatnak. Rendszeresen tisztitsa a
zsirszlrdt. A készlléket soha ne
Uzemeltesse a zsirsz(rd nélkdl.

m A zsirszlrében |évd zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. A készulék kdzelében
soha ne hasznaljon nyilt langot (pl.
flambirozas). A készuléket csak akkor
szerelje fel egy szilard tlzel6anyagokkal (pl.
fa vagy szén) mikadd tizhely félé, ha
rendelkezésre all egy zart, le nem vehetd
burkolat. Nem keletkezhet hulld szikra.

= A forrd olaj és a zsir kbnnyen meggyullad.
Soha ne hagyja felugyelet nélkul a forrd
olajat és zsirt. Soha ne vizzel oltsa el a
tlzet. Kapcsolja ki a f6z8helyet. A langot
ovatosan fojtsa el feddvel, oltokenddvel
vagy hasonloval.

/\Figyelmeztetés

Egési sériilés veszélye!

A hozzaférhetd részek mikddés kdzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forro
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.
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/\Figyelmeztetés

Sérilésveszély!

= A készllék belsd részeinek széle éles lehet.
Viseljen védbkesztydit.

= A készUlékre lerakott targyak leeshetnek.
Ne tegyen targyakat a készullékre.

= A LED-lampak fénye nagyon éles és
karosithatja a szemet (1. kockazati csoport).
100 masodpercnél hosszabb ideig ne
nézzen bele kdzvetlenul a bekapcsolt LED-
lampakba.

/\ Figyelmeztetés

Sériilésveszély!

A készulékre lerakott targyak tulterhelhetik a
rogzitéelemeket. A készilék leeshet. Ne
tegyen targyakat a készulékre.

/\Figyelmeztetés

Aramitésveszély!

= A hibas készilék aramuUtést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készlléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja a
vev@szolgalatot.

= A szakszerltlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak 6 cserélheti ki a sérdlt
csatlakozovezetékeket. Ha a készllék
meghibasodott, huzza ki a haldzati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja a
vev@szolgalatot.

= A bearamld nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.



A karosodasok okai

Figyelem!

Karosodasveszély korrdzid okozta karok miatt.
F&6zésnél mindig kapcsolja be a késziléket,
hogy elkerllje a kondenzviz képzddését. A
kondenzviz korrdzios karokat okozhat.

A meghibasodott lampakat mindig azonnal
cserélje ki, igy megakadalyozhato a tobbi
lampa tulterhelése.

Karosodas veszélye, amelyet az elektronikaba
behatold nedvesség okoz. A kezelGelemeket
soha ne tisztitsa nedves kenddével.

Fellletkarosodas a helytelen tisztitas miatt. A
nemesacél fellleteket csak csiszolasi iranyban
tisztitsa. A kezel6elemekhez ne hasznaljon
nemesaceél-tisztito szert.

Fellletkarosodas a mard vagy dorzsold
hatasu tisztitoszerek miatt. Soha ne hasznaljon
maro és dorzsold hatasu tisztitoszereket.

A készilék megsérilhet a diszitéelemek nem
megfelel6 igénybevétele miatt. Ne huzza a
készlléket a diszitbelemeknél fogva. Ne
helyezzen és ne akasszon targyakat a
diszitGelemekre.

Kérnyezetvédelem hu

Kérnyezetvédelem

Uj készilléke kulonosen hatékony energiafogyasztasu.
Itt Otleteket adunk Onnek ahhoz, hogyan takarithat meg
slités kdzben energiat, és hogyan artalmatlanithatja
készulékét megfelelben.

Energiamegtakaritas

m A paraelszivd hatékony és kevés zajjal torténd
mikodése érdekében f6zéskor mindig
gondoskodjon a megfelel§ levegbellatasrol.

m A ventilatorfokozatot igazitsa a konyhai para
meértékéhez. Az intenziv fokozatot csak szikség
esetén hasznalja. Az alacsonyabb ventilatorfokozat
alacsonyabb energiafogyasztast jelent.

m Intenziv konyhai para esetén idejében valasszon
magasabb ventilatorfokozatot. A konyhaban mar
szétterjedt konyhai para esetén a paraelszivo
hosszabb mikddése szikséges.

m Kapcsolja ki a paraelszivot, ha mar nincs ra szikség.

Kapcsolja ki a vilagitast, ha mar nincs ra szikség.

m A szell6zés hatékonysaganak ndvelése és a
tlzveszély elkerlulése érdekében a sz(rét a
megadott id6kdzonkeént tisztitsa, ill. cserélje.

Kornyezetbarat artalmatlanitas
A csomagolast kornyezetbarat mdédon artalmatlanitsa.

Ez a készllék az elektromos és elektronikus
E készllékek hulladékaira vonatkozé 2012/19/

EU sz. eurdpai iranyelvnek (waste electrical and
mmmm clectronic equipment - WEEE) megfeleld

jeléléssel rendelkezik.

Ez az iranyelv megszabja a hasznalt készilékek

visszavételének és értékesitésének kereteit az

egész EU-ban érvényes maodon.
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hu A készilék kezelése

EY A késziilék kezelése

Ez a hasznalati utasitas a készllék t6bb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan
felszereltségi jellemzék is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készulékére.

Utasitas: . A paraelszivot a f6zés kezdetén kapcsolja
be, és csak nehany perccel a f6zés befejezése utan
kapcsolja ki. Igy lehet a leghatasosabban megsziintetni
a konyhai parat.

Kezelofeliilet

Szimbélum Magyarazat

D Ventilator be/ki

S Ventilatorfokozatok

(§=

Automata lizemmod

[

Ventilator tovabbmikodése

o,

Aktivszén-sz(iré/fém zsirszlrd telitettségének kijelzése
-0: Vildgitas be/Ki/Tompitds

Kijelzés Magyarazat

= Home Connect

3 Ventilatorfokozatok
P P2 Intenzivfokozat
min A ventilgtor tovabbm(ikddése percben
&% Fém zsirsz(rd telitettségének kijelzése
S5 Aktivszén-szlird telitettségének kijelzése

Ventilator beallitasa

Bekapcsolas

-t

. Erintse meg a O szimbdlumot.

A ventilator 2-es fokozaton indul.

A kezel6gydrivel valassza ki a ventilatorfokozatot.
Utasitas: A kezel8gy(r(t forgassa az éramutatd
jarasanak megfeleléen a magasabb ventilatorfokozat
beallitasahoz, illetve azzal ellentétesen az
alacsonyabb fokozat beallitasahoz. A kijelzén a
kivalasztott ventilatorfokozat lathaté.

N

Kikapcsolas
Erintse meg a O szimbdlumot.

Intenziv fokozat

Kulénosen erds szag- és paraképz6dés esetén az
intenziv fokozatot hasznalhatja.

Bekapcsolas

3
]

Addig forgassa a kezel&gy(ir(it, amig F { vagy
jelenik meg.

[
>
(0]
3

Utasitas: Kb. 6 perc elteltével a paraelszivdé magatol
visszakapcsol a 3-as ventilatorfokozatra.

Kikapcsolas

Ha az intenziv fokozatot a beallitott id§ lejarta el6tt ki
szeretné kapcsolni, forgassa a kezel8gy(ir(t az
oramutatd jarasaval ellentétes iranyba.

Automata Gizemmod

Bekapcsolas
Erintse meg a £ szimbdlumot.

Az optimalis ventilatorfokozatot (F {-A5) a PerfectAir
szenzor automatikusan beallitja.

Kikapcsolas

Erintse meg a £ szimbdlumot az automata lizemmad
kikapcsolasahoz.

A ventilator automatikusan kikapcsol, ha a PerfectAir
szenzor mar nem észleli a belsd levegd mindségének
valtozasat. A készlilék visszakapcsol az elézbleg
beallitott ventilatorfokozatra.

Az automata Gzemmaod mikddési ideje maximum 4 ora.




Szenzorvezérlés

Automata Gzemmaodban a PerfectAir szenzor észleli a
paraelszivoban a f6zéskor vagy siutéskor keletkez§
szagok intenzitasat. A PerfectAir szenzor beallitasanak
megfeleléen a ventilator automatikusan masik
ventilatorfokozatra kapcsol.

A szenzor lehetséges beallitasai:
Erzékenység gyari bedllitdsa: &
Erzékenység legalacsonyabb bedllitasa: |
Erzékenység legmagasabb bedllitasa: {1

Ha a szenzor vezérlése tul gyengén vagy tul er6sen
reagal, sziikség szerint médosithato:

1. Kikapcsolt ventilatorndl tartsa nyomva a £
szimbolumot. Megijelenik a beallitas.

2. A kezel6gydrlvel valassza ki a beallitast.

3. Engedje el a £ szimbdlumot.

Ventilator tovabbmiikodése

Bekapcsolas
Erintse meg a ® szimbdlumot.
A ventilator 1-es fokozaton mdkodik.

A kijelzén megjelenik a hatralévd tovabbm(ikodési idd
percben.

Kb. 10 perc mulva a ventilator automatikusan kikapcsol.
Utasitas: A kezelGgydrlvel beallithatja a
tovabbmUikodési id6ét ( { maximum S5 percre).
Kikapcsolas

Erintse meg a ® szimbdlumot.

A ventilator tovabbm(ikddése azonnal befejezddik. A
készllék visszakapcsol az el6zbleg beallitott
ventilatorfokozatra.

Vilagitas

A vilagitast a ventilatortdl fliggetlenll be- és
kikapcsolhatja.

Erintse meg a & szimbdlumot.

Fényer6 beallitasa

Tartsa nyomva a -9- szimbdlumot, amig a kivant
fényer6t el nem éri.

A készilék kezelése hu

Telitettségkijelzés

A fém zsirsz(r6 vagy az aktivszén-sz(iré telitédése
esetén a készilék kikapcsolasa utan a megfeleld
szimbolum villog:

s Fém zsirsziir: &
m Aktivszén-szlirg: &
m Fém zsirszlir6 és aktivszén-szlirg: & és o

Legkésébb ekkor meg kell tisztitani a fém zsirszdrét
vagy ki kell cserélni az aktivszén-sz(r6t. — "Tisztitds és
karbantartds" a(z) 27. Oldalon

Amig a telitettségkijelzések villognak, vissza lehet 6ket
allitani. Ehhez érintse meg a <% szimbdlumot.

Kijelz6 atallitasa légkeringetéses (izemmoédhoz

Légkeringetéses lizemmaodhoz az elektronikus vezérlést
megfelelGen at kell allitani:

m A paraelszivonak csatlakoztatva és kikapcsolva kell
lennie.

m Erintse meg és tartsa lenyomva a A& szimbdlumot. A
kezel@gydrlivel médositsa a kijelzést 2-re. Engedie el
a 2 szimbdlumot. Az elektronikus vezérlés atallt
légkeringetéses (nem megujuld szdrds) tzemmaodra.

= Erintse meg és tartsa lenyomva a J szimbdlumot. A
kezelBgydlrivel mddositsa a kijelzést 3-ra. Engedje el
a J szimbdlumot. Az elektronikus vezérlés atallt
légkeringetéses (megujuld szlrds) tzemmaodra.

n AL szimbdlum ismételt megérintésével és
lenyomva tartasaval, valamint az 1-es kijelzésre
valtassal az elektronikus vezérlés visszaall
légkivezetéses lzemmodra.

Hangjelzés

Bekapcsolas

Kikapcsolt ventilatornal érintse meg és tartsa nyomva
kb. 3 masodpercig egyszerre a D és a © szimbdlumot.
Nyugtazasként egy hangjelzés hallhatd, és a kijelzén
megjelenik a { szimbdlum.

Kikapcsolas

Kikapcsolt ventilatornal érintse meg és tartsa nyomva
kb. 3 masodpercig egyszerre a O és a © szimbdlumot.
Nyugtézasként a kijelzé6n megjelenik a i szimbdlum.
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hu  Osszekapcsolas f6z6feliilettel

B Osszekapcsolas
fozofelllettel

Ezt a késziléket dsszekapcsolhatja egy kompatibilis
f6z6felllettel, igy a paraelszivd funkcidit a f6zbfellleten
keresztll vezérelheti.

Kaloénféle lehetségei vannak a készllékek
Osszekapcsolasara:

Home Connect

Ha mindkét készllék Home-Connect-kompatibilis, akkor
Osszekapcsolhatja azokat a Home Connect
alkalmazassal.

Ehhez tekintse meg a Home Connecthez mellékelt
dokumentaciot.

<

o

Késziilékek kézvetlen 6sszekapcsolasa

Ha kozvetlenll 6sszekapcsolja a készlléket egy
f6zbfelllettel, akkor tobbé mar nem kapcsolddhat egy
otthoni haldzathoz. A készilék ugy mikodik, mint egy
haldzathoz nem kapcsolddd paraelszivd, és tovabbra is
mikodtethetd a kijelzé hasznalataval.

24

Késziiléekek 6sszekapcsolasa az otthoni halézaton
keresztiil

Ha a készulékeket az otthoni haldzaton keresztUl
kapcsolta 0ssze, akkor a f6z&felllettdl figgd
paraelszivo-vezérlés és a Home Connect is hasznalhatd
a készllék vezérlésére.

Utasitasok

m Ugyeljen a paraelszivd hasznalati utmutatojaban
talalhatd biztonsagi el6irasokra, és gy6z8djon meg
arrol, hogy ezeket akkor is betartjak, ha a
f6z6felllettdl figgd paraelszivo-vezérléssel
mikodteti a készlléket.

m A paraelszivon torténd vezérlés mindig els6bbséget
élvez. Ez id§ alatt nem lehetséges a f6z6felllettd]
fliggb paraelszivé-vezérléssel vald mikddtetés.

Belizemelés

A f6zbfelllet és a paraelszivd kozdtti kapcsolat
beallitasahoz be kell kapcsolnia a paraelszivot.

Kozvetlen 6sszekapcsolas

Ellendrizze, hogy a f6z6fellilet be van-e kapcsolva, és
keresés lizemmaodban van-e.

Ehhez tekintse meg a f6z6felllet hasznalat
utmutatdjaban az ,Osszekapcsolas a paraelszivoval”
cim( fejezetet.

Utasitasok

m Ha a paraelszivot kozvetlenll a f6zéfelllettel
kapcsolja dssze, akkor a tovabbiakban nem
lehetséges az otthoni haldzattal vald
0sszekapcsolas, és nem hasznalhatja a Home
Connect alkalmazast sem.

m A f6z6fellilet nem csatlakoztathatd az otthoni
halézathoz. A kapcsolat bontasahoz kévesse a
,Home Connect visszaallitasa” cimd részben
leirtakat.

= &
0

Tartsa nyomva a 2k és & szimbdlumot, amig a & és —

kijelzés el nem kezd villogni.

A paraelszivd akkor kapcsolddott 6ssze a f6z6felllettel,
ha a @ szimbdlum mar nem vilagit és nem villog.

Osszekapcsolas az otthoni halézaton keresztil

Kovesse ,, Az otthoni halézatba vald automatikus
bejelentkezés”, ill. ,Az otthoni haldzatba valé manualis
bejelentkezés” cimi részben szereplé utasitasokat
— "Home Connect" a(z) 25. Oldalon

Miutan a paraelszivét az otthoni haldzaton keresztil
Osszekapcsolta a f6zbéfelllettel, Iétrehozhatja a
kapcsolatot a Home Connect alkalmazason keresztll a
f6z6felllettel. Ehhez kdvesse a mobileszkdzon
megjelend utasitasokat.



[&l Home Connect

Ez a készilék WLAN-képes, és egy mobileszkdz
segitségével vezérelhetd.

Ha nem kapcsolja 6ssze a készlléket az otthoni
haldzattal, akkor a készilék ugy mdkddik, mint egy
halézathoz nem kapcsolddd paraelszivo, és tovabbra is
mUikodtethetd a kijelz6 hasznalataval.

A Home Connect funkcid rendelkezésre allasa attol
flgg, hogy az On orszagaban rendelkezésre allnak-e a
Home Connect szolgaltatasok. A Home Connect
szolgaltatasok nem minden orszagban allnak
rendelkezésre. Ezzel kapcsolatos tovabbi informaciokat
a www.home-connect.com cim alatt talal.

Utasitasok

m Ugyeljen a hasznalati utmutatdoban talalhato
biztonsagi elGirasokra, és gy6z&djon meg arrol, hogy
ezeket akkor is betartjak, ha On nincs otthon, hanem
a Home Connect alkalmazassal mikodteti a
készlléket. Vegye figyelembe a Home Connect
alkalmazasban megjelend utmutatdkat is.

m A készuléken végrehajtott mliveletek mindig
els@bbséget élveznek. Ez id§ alatt nem lehetséges a
Home Connect alkalmazassal valdo mikddtetés.

Belizemelés

Amennyiben a Home Connect hasznalataval kivan
beallitasokat megadni, telepitenie kell mobileszk6zére a
Home Connect alkalmazast, és be kell allitania azt.

Ehhez tekintse meg a Home Connecthez mellékelt
dokumentaciot.

A beadllitasok megadasahoz kdvesse az alkalmazasban
megadott |épéseket.

Az alkalmazas beallitasahoz nyissa meg az
alkalmazast.

Utasitas: Elektromos haldzatra csatlakoztatva a

készulék max. 2 W-ot fogyaszt készenléti Gzemmaodban.

Automatikus bejelentkezés az otthoni halézatba

Utasitasok

m A mikodtetéshez szilkséges egy WPS szabvannyal
mUkads router.

m Hozzaférésre van sziiksége a routerhez. Ha nem igy
van, akkor kdvesse a ,Manualis bejelentkezés az
otthoni haldzatba” cimd részben leirtakat.

m A kapcsolédasi folyamat soran nem lehet
bekapcsolni a paraelszivéot. A O szimbdlum
megnyomasaval barmikor megszakithatja a
folyamatot.

m Ha 8ssze szeretné kapcsolni a paraelszivot az
otthoni haldzattal, be kell kapcsolnia a paraelszivot
és a vilagitast.

1. Tartsa nyomva a J és & szimbdlumot, amig a &
és — kijelzés el nem kezd villogni.

2. Az otthoni haldzatra vald automatikus bejelentkezés
elinditasahoz forgassa jobbra a kezel&gydir(it, amig a

2 és a { szimbdlum villogni nem kezd.

Home Connect hu

3. 2 percen belll nyomja meg a router WPS gombjat is.
Ha a kapcsolat |étrejott, a paraelszivé automatikusan
Osszekapcsolddik a Home Connect alkalmazassal. A
= és a 7 szimbdlum villog.

Utasitas: Ha a kapcsolat nem jott 1étre, a
paraelszivd automatikusan az otthoni haldzattal valo
manudlis ¢sszekapcsoldsra vélt. A £ és a &
szimbdlum villog. Jelentkeztesse be a készlléket
manualisan az otthoni halézatba, vagy az
automatikus bejelentkezés ismételt elinditasahoz
forgassa balra a kezel6gy(r(t, amig meg nem
jelenik a { szimbdlum.

4. A mobileszkdzon kdvesse a haldzatba vald
automatikus bejelentkezésre vonatkozé utasitasokat.

Ha a kezel&felileten mar nem villog és vildgit a &

kijelzés, akkor a bejelentkezési folyamat lezarult.

Manualis bejelentkezés az otthoni halézatba

Utasitasok

m A kapcsolddasi folyamat soran nem lehet
bekapcsolni a paraelszivét. A O szimbdlum
megnyomasaval barmikor megszakithatja a
folyamatot.

m Ha 0ssze szeretné kapcsolni a paraelszivot az
otthoni haldézattal, be kell kapcsolnia a paraelszivot
és a vilagitast.

1. Tartsa nyomva a J és & szimbdlumot, amig a &
és — kijelzés el nem kezd villogni.

2. Az otthoni haldzatra vald manualis bejelentkezés
elinditasahoz forgassa jobbra a kezel6gydir(t, amig a
2 és a £ szimbdlum villogni nem kezd.

3. A mobileszk6zzel a ,HomeConnect” kulcsot
hasznald ,HomeConnect” SSID-vel jelentkezzen be a
paraelszivd haldzatara.

3 =

Ha a kapcsolat |étrejott, a paraelszivé automatikusan
Gsszekapcsolodik a Home Connect alkalmazassal. A
2 és a 7 szimbolum villog.

4. A mobileszkdzon kdvesse a haldzatba vald manualis
bejelentkezésre vonatkoz6 utasitasokat.

Ha a kezel&fellleten mar nem villog és vilagit a &

kijelzés, akkor a bejelentkezési folyamat lezarult.
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hu Home Connect

Kapcsolédas az alkalmazashoz

Ha mobileszkdzére telepitette a Home Connect
alkalmazast, akkor 6sszekapcsolhatja azt a
paraelszivéval.

Utasitasok
m A késziléket csatlakoztatni kell a haldzathoz.
m Az alkalmazas legyen megnyitva.

1. Tartsa nyomva a J és & szimbdlumot, amig a &

és 37 kijelzés el nem kezd villogni.
2. A mobileszkdzon kdvesse a Home Connect
alkalmazasra vonatkozd utasitasokat.
Ha a kezelbfellileten mar nem villog és vilagit a
kijelzés, akkor a kapcsolddasi folyamat lezarult.

=

Szoftverfrissités

A szoftverfrissités funkcidval megtorténik a paraelszivo
szoftverének aktualizalasa (pl. optimalizalas,
hibaelharitas, biztonsagi frissitések). Ennek el&feltétele,
hogy On regisztralt Home Connect felhasznald, az
alkalmazast telepitette mobileszkdzén, és 6ssze van
kapcsolva a Home Connect szerverrel.

Amint rendelkezésre all szoftverfrissités, a Home
Connect alkalmazas tajékoztatja Ont, és On az
alkalmazason keresztll elindithatja a szoftverfrissitést.

Sikeres letdltést kdvetben a telepitést a Home Connect
alkalmazason keresztil is elindithatja, ha helyi
halézataban van.

A sikeres telepités utan informaciokat kap a Home
Connect alkalmazassal kapcsolatban.

Utasitasok

m Letdltés kdzben tovabb hasznalhatja a paraelszivot.

m Az alkalmazas egyéni beallitasaitdl figgden a
szoftverfrissités letdltése automatikusan is torténhet.

m Biztonsagi frissités esetén azt ajanljuk, hogy a lehetd
leggyorsabban végezze el a telepitést.
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Kapcsolat visszaallitasa

Barmikor visszaallithatja az otthoni haldzattal és a
Home Connect rendszerével valé mentett kapcsolatot.

Tartsa nyomva a (D és € szimbdlumot addig, amig a
2 szimbdlum ki nem alszik. Bekapcsolt hangjelzés
esetén egy akusztikus jelzés hallhatd.

Adatvédelmi utmutato

Amikor el8sz6r csatlakoztatja készllékét egy
internethez kapcsolddd WLAN-halézathoz, akkor
készlléke a kdvetkezd adatkategdriakat tovabbitja a
Home Connect szervernek (els§ regisztracio):

m Egyértelm( készilékazonositd (részei:
készllékkulcsok, illetve a beépitett Wi-Fi
kommunikacios modul MAC-cime).

m A Wi-Fi kommunikaciés modul biztonsagi
tanusitvanya (a kapcsolat informatikai
biztonsagaért).

m Otthoni készllékének aktudlis szoftver- és
hardververzidja.

m Egy esetleges korabbi, gyari beallitasokra valo
visszaallitas allapota.

Az els@ regisztracio el6késziti a Home Connect funkcidk
hasznalatat, és csak abban az id6pontban van ra
sziikség, amikor el6szor kivanja hasznalni a Home
Connect funkcidkat.

Utasitas: Vegye figyelembe, hogy a Home Connect
funkciok csak a Home Connect alkalmazashoz
kapcsolddva hasznalhatdk. Az adatvédelemre
vonatkozd informaciokat a Home Connect
alkalmazasban talalhat.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Robert Bosch Hausgerate GmbH ezennel kijelenti,
hogy a Home Connect funkcioval ellatott készilék a
2014/53/EU iranyelvben foglalt alapvetd
koévetelményeknek és a tovabbi vonatkozd
rendelkezéseknek megfelel.

A részletes RED megfelel&ségi nyilatkozatot megtalalja
az interneten a www.bosch-home.com webhelyen,
készlléke termékoldalan a kiegészité dokumentumok
kdzott.
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k& Tisztitas és karbantartas

AFigyeImeztetés

Sériilésveszély!

A készllékre lerakott targyak tulterhelhetik a
rogzitbelemeket. A késziilék leeshet. Ne tegyen
targyakat a készilékre.

’A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A bearamld nedvesség aramitést okozhat. A
készlléket csak nedves torl6vel tisztitsa. Tisztitas el6tt
hlzza ki a csatlakozddugdt vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A bearamld nedvesség aramitést okozhat. Ne
hasznaljon magasnyomasu vagy gézsugaras
tisztitdgépet.

A Figyelmeztetés

Sériilésveszély!

A készUlék belsé részeinek széle éles lehet. Viseljen
véddkesztydit.

A Figyelmeztetés

Sériilésveszély!

Felfliggesztett készllékek esetén a lengd mozgasok
tulterhelhetik a rogzitéelemeket. A késziilék leeshet. Ne
hozza lengésbe a késziléket.

Tisztitas és karbantartas hu

Tisztitoszerek

Annak érdekében, hogy a kildénbdzé fellletek ne
sérlljenek a nem megfeleld tisztitdoszerek hasznalata
miatt, vegye figyelembe a tablazatban szerepld
adatokat. Ne hasznaljon

m éles vagy surold tisztitdszert, pl. suroldéport vagy -
folyadékot,

magas alkoholtartalmu tisztitdszert,

kemény suroldparnat vagy tisztitdszivacsot,
nagynyomasu tisztitét vagy géztzemd tisztitot,
vizk&oldo tisztitdszert,

durva altalanos tisztitdszert,

sutbtisztitd sprayt.

Utasitas: Az Uj szivacskendbket hasznalat el6tt
alaposan mossa Kki.

Utasitas: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozo
Osszes utasitast és figyelmeztetést.

Teriilet Tisztitoszerek

Nemesacél Forré mosogatdszeres viz:
Mosogatéruhdval tisztitsa meg és puha tor-
[6ruhdval szaritsa meg.
A nemesacél fellleteket csak csiszolasi irany-
ban tisztitsa.
A vevészolgdlatndl vagy a szakkereskedések-
ben beszerezhetdk a specidlis nemesacél-
apolo szerek. Az apoloszert leheletvékonyan
vigye fel egy puha kenddvel.

Forrd mosogatoszeres viz:
Nedves mosogatoruhdval tisztitsa meg €s
puha kenddvel széritsa meg.

Ne hasznaljon nemesacél-isztito szert.

Aluminium és Forrd mosogatoszeres viz:
muanyag Puha kenddvel tisztitsa meg.

Uveg Ablaktisztitd szer:
Puha kendovel tisztitsa meg. Ne hasznaljon
Uvegkaparot.

Forré mosogatdszeres viz:

Nedves mosogatdruhaval tisztitsa meg és
puha kenddvel széritsa meg.
Aramiitésveszély a behatold nedvesség miatt.
Az elektronika kdrosodasanak veszélye a
behatold nedvesség miatt. A kezeléelemeket
soha ne tisztitsa nedves kenddvel.

Ne hasznaljon nemesacél-isztito szert.

Lakkozott felliletek

Kezel6elemek

27



hu Tisztitas és karbantartas

Fém zsirszlirok kiszerelése

1. Nyissa ki a zaroszerkezetet, és hajtsa le a fém
zsirsz(r6t. Kbzben a masik kezével nydljon a fém
zsirsz{rg ala.

2. A fém zsirsz(ir6t vegye ki a tartobal.

S
eSS |

S

oS>
= S

ST
o
y OO
y OO

.

!

SO,

I.A‘A OAAAX

0 ~
‘. .V‘Q‘!.‘.‘Q‘.‘.‘!.‘.‘l.v.‘q‘[‘.‘w"1vw- v
DAY
I

\

i

Al

—

N

I

AR

00}.00&.’.‘.0"’0}.&.. X
AN
™ TS
’.ﬁ," .ﬂ» ’

M
Y
NNV M Q

i

\
%Q N

i

AN

N
LIRSS

Hid

)

I

\ [EENIRN VARV

Utasitasok
— A zsir lent, a fém zsirsz(ir6ben 8sszegyllhet.
— Tartsa vizszintesen a fém zsirsz(ir6t, hogy
elkerllje a zsir lecsbpdgését.

3. Tisztitsa meg a fém zsirsz(ir6t.

4. Tisztitsa meg a készulék felfuggesztéseit.

5. Tisztitsa meg a burkolat hozzaférhetd részeit.
Tisztitsa meg a készllék belsejét.

A Figyelmeztetés

Sériilésveszély!

A készllék bels§ részeinek széle éles lehet. Viseljen
védBkesztydit.
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Fém zsirszlirok tisztitasa

Ez a hasznalati utasitas a készilék toébb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan
felszereltségi jellemzdk is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készllékére.

A Figyelmeztetés

Tilizveszély!

A zsirszlr6ben [év§ zsirlerakddasok meggyulladhatnak.
Rendszeresen tisztitsa a zsirsz(ir6t. A készlléket soha
ne Uzemeltesse a zsirsz(ir6 nélkdl.

Utasitasok

m Ne hasznaljon agressziv, sav- vagy lugtartalmu
tisztitdszereket.

m Javasoljuk, hogy kéthavonta tisztitsa ki a zsirsz(rét.

m A fém zsirsz(r6k tisztitasakor a készulékben
talalhatd fém zsirsz(rék tartdjat is tisztitsa meg egy
nedves kenddvel.

m A fém zsirsz(ir6ket mosogatdgépben vagy kézzel
tisztithatja meg.

Kézzel:

Utasitas: Makacs szennyez8dések esetén specialis
zsirolddt hasznalhat. Ezt az online aruhazban lehet
megrendelni.

= Aztassa be a fém zsirsz(ir6ket forr6 mosogatdszeres
vizbe.

m A tisztitashoz hasznaljon kefét, és a sz(ir6ket utana
alaposan oblitse ki.

m A fém zsirsz(ir6ket hagyja egy nedvszivd fellleten
lecsepegni.

A mosogatogépben:

Utasitas: Mosogatégépben valé tisztitasnal enyhe
elszinez8dések fordulhatnak elé. Ez nem befolyasolja a
fém zsirsz(lr6k mikodéseét.

m Hasznaljon haztartasi mosogatodszert.

m Az erésen szennyezett fém zsirsz(ir6ket ne tisztitsa
egyltt az edénnyel.

m A fém zsirsz(ir6ket lazan helyezze a
mosogatdogépbe. Ne akassza be a fém zsirsz(iréket.

s Maximum 50 °C-os hémérséklet-beallitast
valasszon.



Fém zsirsziirok beszerelése

A Figyelmeztetés

Sériilésveszély!

A készllék belsé részeinek széle éles lehet. Viseljen
védd&kesztydit.

Utasitasok

m Tisztitsa meg a burkolat minden hozzaférhet6 részét.

m Tisztitsa meg dvatosan a készllék felfliggesztéseit.

1. Helyezze be a fém zsirsz(ir6t. Kdzben a masik
kezével nydljon a fém zsirszd{ré ala.
Utasitas: Ugyelien a fém zsirsz(iré megfelels
helyzetére.

2. Haijtsa fel a fém zsirsz(ir6t és pattintsa be a
zaroszerkezetet.

3. Ha nem megfeleléen helyezte be a fém zsirsz(irét,
akkor nyissa ki a zarészerkezetet, és korrigalja a fém
zsirsz(ir6 helyzetét.
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Tisztitas és karbantartas hu

Aktivszén-sziir6 cseréje

Utasitas: A szagok megkdtéséhez légkeringetéses
Uzemmodban be kell épitenie egy aktivszén-sz(rét. A
készulék légkeringetéses lzemmaodban térténd
Uzemeltetésének kualonbozd lehet8ségeit tekintse meg
a prospektusban, vagy kérdezze meg a
szakkereskedd6t. Az ehhez szikséges tartozékot a
szakUzletben, a vevészolgalatnal vagy az online
aruhazban vasarolhatja meg.

1. Nyissa fel a készllék tetején a burkolatot.
2. Vegye ki az aktiivszén-sz(r6t, és helyezzen be Ujat.

. Csukja le a burkolatot.
4. Allitsa vissza a

telitettségkijelzést.— "Telitettségkijelzés”
a(z) 23. Oldalon




hu Uzemzavar — mi a teendé?

B Uzemzavar — mi a teend6?

Gyakran sajat kez(leg is kdnnyen elharithatdk a fellépé
zavarok. Miel6tt hivna a vevészolgalatot, kérjuk, vegye
figyelembe az aldbbiakat.

A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A szakszer(tlen javitasok veszélyesek. Javitasokat csak
szakképzett Ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak 6 cserélheti ki a sérllt csatlakozdvezetékeket. Ha
a készilék meghibasodott, hizza ki a halézati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja a vev8szolgalatot.

Hibatablazat

Hibajelenség

Akészilék nem A csatlakozo-

mikodik dugo nincs
bedugva

Lehetséges ok  Megoldas

Csatlakoztassa a készilléket a
haldzathoz.

Aramkimaradas  Ellendrizze, hogy a tobbi kony-
hai készllék mikodik-e

A biztositék meg-  Ellendrizze a biztositékszek-

hibasodott rényben, hogy a késziilék biz-
tositéka rendben van-e
Avildgitasnem A LED-lampék Hivja a vevészolgdlatot.
mikodik. meghibasodtak.

A gombok megvi- A vezérldegység  Hivja a vevészolgdlatot.
lagitdasa nem meghibasodott.
makodik.

LED-lampak

A meghibasodott LED-lampakat csak a gyartd, annak
vev@szolgalata vagy egy hivatalos engedéllyel
rendelkezb szakember (villanyszerel8) cserélheti ki.

A Figyelmeztetés

Seériilésveszély!

A LED-lampak fénye nagyon éles és karosithatja a
szemet (1. kockazati csoport). 100 masodpercnél
hosszabb ideig ne nézzen bele kdzvetlenll a
bekapcsolt LED-lampéakba.
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FA Vevészolgalat

Telefonos Ugyintézés esetén adja meg a készilék
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD-Nr.), hogy
szakszer(i segitséget nyuUjthassunk. A szamokat
tartalmazo tipustablat a készilék tetején taldlja (ehhez
ki kell vennie az aktivszén-sz(irét).

@ I E-Nr: FD: ZNr: I

Type:

Annak érdekében, hogy sziikség esetén ne kelljen
sokaig keresgélnie, ide felirhatja a késziléke adatait és
a vevlszolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat

Tartsa szem el6tt, hogy a vev@szolgalati technikus
kiszéllasa hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a
garancialis id6szakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok vev@szolgalatainak elérhetfségét itt,
illetve a mellékelt vev@szolgalati jegyzékben taldlja.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitast szakképzett szerel6k végzik el, akik eredeti
potalkatrészekkel rendelkeznek az On késziilékéhez.

Tartozékok
(nem alaptartozék)

Utasitas: Ez a hasznalati utasitas a készlilék tdbb
valtozatara vonatkozik. Lehetséges, hogy alabb olyan
extra tartozékok is szerepelnek, amelyek nem tartoznak
az On készllékéhez.

Utasitas: Vegye figyelembe a tartozékok kozott
talalhatd dsszeszerelési utmutatot.

PotszUrd CleanAir keringtetéses modulhoz (nem  DSZ5201
meguijulo)

Potsz(iré CleanAir keringtetéses modulhoz (meg-  DZZ0XX0PO
Gjulo)




Szerelési Utmutatd hu

SZERELESI UTMUTATO

m A jelen készlléket a konyha mennyezetére vagy egy
stabil figgd mennyezetre kell felszerelni.

m A készllék fellletei érzékenyek. Osszeszerelésnél
kerllje a sérliléseket.

Fontos biztonsagi
eléirasok

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készllékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utmutatot Grizze meg a késébbi
hasznalathoz vagy a késébbi tulajdonos
szamara.

Kicsomagolas utan ellenérizze a készlléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szereld felelGs a felallitasi
helyen valod kifogastalan mikodésért.

A csatlakozodugd nélkuli készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd szakember
csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt
keletkezett karokra nem vonatkozik a
garancia.

A készilek fellletei erzekenyek.
Osszeszerelésnél kerllje a séruléseket.

Szereléshez figyelembe kell venni a legujabb
érvényes szerelési elbirasokat és a helyi aram-
es gazszolgaltatok elbirasait.

/\ Figyelmeztetés

Tlzveszély!

= A zsirszlrében |évd zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. A megadott biztonsagi
tavolsagokat be kell tartani, igy elkerilhetd
a hétorlasz. Vegye figyelembe a
f6z8berendezésre vonatkozo adatokat. Ha
egyutt Gzemelteti a gaz- és villanytlizhelyt, a
legnagyobb megadott tavolsag érvényes.

m A zsirszlir6ben |évd zsirlerakddasok
meggyulladhatnak. A készilék kdzelében
soha ne hasznaljon nyilt langot (pl.
flambirozas). A készuléket csak akkor
szerelje fel egy szilard tizel6anyagokkal (pl.
fa vagy szén) mikodd tlizhely folé, ha
rendelkezésre all egy zart, le nem vehetd
burkolat. Nem keletkezhet hulld szikra.
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hu Altaldnos Utmutatdsok

/\ Figyelmeztetés

Sérilésveszély!

= A készllék belsd részeinek széle éles lehet.
Viseljen védbkesztydit.

= Ha a készllék nincs szakszerlen rogzitve,
leeshet. Minden régzitéelemet fixen és
biztonsagosan kell felszerelni.

s A készllék nehéz. A készulek
mozgatasahoz 2 személyre van szikség.
Csak alkalmas segédeszkdzt hasznaljon.

= A készllék elektromos vagy mechanikus
szerkezeti egységein térténd mindennemd
valtoztatas veszélyes, és hibas mikodéshez
vezethet. Ne hajtson végre valtoztatasokat a
készulék elektromos vagy mechanikus
szerkezeti egységein.

= Csuszasveszély a késziléken végzett
munkak alatt. Hasznaljon csuszasgatlos
|étrat.

/\Figyelmeztetés

Aramitésveszély!

A készllék belsd részeinek széle éles lehet. A
csatlakozokabel megsérilhet. A
csatlakozokabelt szerelés kbézben ne torje
meg vagy csipje be.

/\Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A készulék legyen barmikor levalaszthato a
haldzatrdl. Fix csatlakoztatas sziikséges,
szerelési oldalrol tobbpdlusu levalasztd
berendezést kell beépiteni legalabb 3 mm-es
erintkezbkdzzel. Csak villamossagi szakember
Kivitelezheti a rogzitett csatlakozast. Javasoljuk
hibaaram-véddkapcsold (Fl-relé) beszerelését
a készllékellatas aramkorébe.

/\Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A szakszerltlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett tgyfélszolgalati
technikus végezhet, és csak 6 cserélheti ki a
sérult csatlakozdvezetékeket. Ha a készulék
meghibasodott, hiuzza ki a haldzati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a

biztositékszekrényben. Hivja a vevdszolgalatot.

/\ Figyelmeztetés

Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek
jatsszanak a csomagoléanyagokkal.
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[ Altalanos utmutatasok

Mennyezet el6készitése

m A mennyezet legyen sik, vizszintes és elegendd
teherbirasu.

m A furt lyukak mélységének a csavarok hosszanak
kell megfelelnie. A tipliknek er8sen kell tartaniuk.

m A mellékelt csavarok és tiplik tdmor falazathoz
hasznalhatok. Mas szerkezetekhez (pl. Rigips,
porusbeton, poroton tégla) megfeleld rogzitéeszkdzt
hasznaljon.

m A péraelszivd max. sulya 26 kg.

Villamos csatlakoztatas

,A Figyelmeztetés

Aramitésveszély!

A készllék legyen barmikor levalaszthatd a halézatrdl.
Fix csatlakoztatas sziikséges, szerelési oldalrdl
tobbpdlusu levalasztd berendezést kell beépiteni
legaldbb 3 mm-es érintkez8kozzel. Csak villamossagi
szakember Kivitelezheti a rogzitett csatlakozast.
Javasoljuk hibaaram-véd6kapcsold (Fl-relé)
beszerelését a készllékellatas aramkdrébe.

A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A készilék belsd részeinek széle éles lehet. A
csatlakozokabel megsérilhet. A csatlakozdkabelt
szerelés kdzben ne torje meg vagy csipje be.

A szUkséges csatlakozasi adatok a készllék belsejében
talalhatd tipustablan vannak, ehhez ki kell szerelni az
aktivszén-sz(irét.

A csatlakozovezeték hossza: kb. 1,30 m

Ez a készilék megfelel az EK zavarmentesitési
rendelkezéseinek.

A szerelési munkaknal a készuléknek
feszlltségmentesnek kell lennie.

Az érintésvédelmet a beszereléssel biztositani kell.



Elhelyezés

A szerelés elokészitése

Figyelem!
Gy6z46djon meg arrdl, hogy a furatok kérnyékén nincs
villanyvezeték, gaz- vagy vizcsé.

1. Fedje le a f6z6fellletet, hogy megvédje a
sérllésektdl.

A f6z6felllet kbzéppontja felett, a mennyezeten be
kell jeldIni a paraelszivo kdzéppontjat.

A mellékelt sablon segitségével jeldlije meg a
csavarok helyét a mennyezeten.

Furjon ki négy 8 mm atmérdji és 80 mm mélységi
furatot a régzitéshez, és a tipliket nyomja bele a fallal
egy szintbe.

A

A készilék elokészitése

1. A négy csavart a keret szélén megijeldlt helyeken
olyan mélyre csavarja be, hogy kb. 5 mm-re még
kialljanak a keretbdl.

|  min.5mm

Tavolitsa el a fdliat a keret burkolatardl.

Vegye ki az aktivszén-sz(irét a féliabol.

Nyissa fel a burkolatot a késziilék tetején , és vegye
le azt I\, helyezze be az aktivszén-sz(rét B, majd
zarja be a burkolatot.

PON

Elhelyezés hu

Keret felszerelése

1. A két csavart olyan mélyre csavarja be, hogy
5-9 mm-re még kidlljon a mennyezetbd! .
Utasitas: Ekdzben (igyelijen a csavarok I, a
keret [B, a keret burkolata [@ és a kezel6egység B
egymasoz viszonyitva megfelel§ helyzetére. A
kezel6egység helye be van jeldlve a sablonon .

TJ‘ 300 mm »l

|
220 mm E
N, )

|
1+

2>
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hu Elhelyezés

2. A mennyezetben Iév8 két csavart vezesse a kereten
e célra kialakitott nyilasokba I\. Tolja el a keretet
ugy, hogy a csavarokat be lehessen csavarni a
kulcslyuk alaku nyilasokba [B].

I

3. Két tovabbi csavarral rogzitse a keretet. [ Alaposan
hiuzza meg az dsszes csavart.

4. Huzzon be 4 huzalt a keret e célja szolgald
nyilasaiba, és flizze keresztiil az utvesztén.
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Aramellatas

,A Figyelmeztetés

Aramiitésveszély!

A készllék legyen barmikor levalaszthatd a halézatrol.
Fix csatlakoztatas sziikséges, szerelési oldalrdl
tobbpdlusu levalasztd berendezést kell beépiteni
legalabb 3 mm-es érintkez8kozzel. Csak villamossagi
szakember Kivitelezheti a rogzitett csatlakozast.
Javasoljuk hibaaram-véd6kapcsold (Fl-relé)
beszerelését a készllékellatas aramkdrébe.

Utasitas: A megfelel biztositék kivalasztasahoz lasd a
teljes csatlakozasi teljesitményt (wattban) a készilék
tipustablajan.

1. Allitsa be a készliléket a keret alatt.

2. A huzalt és a haldzati kabelt dvatosan vezesse
keresztll a keret burkolatanak nyilasan. Helyezze fel
a keret burkolatat a késziilékre.

3. Akassza fel és dllitsa be a készlléket, lasd , A
készilék felakasztasa és bedllitasa” c. fejezetet.

4. A haldzati kabelt vezesse keresztiil a keret nyilasan
és a kabelvezetdn.
Figyelem!
A haldzati kabelt a keret belsejében ne vezesse a

keret alatt.

8

® /
Q)
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5. Csatlakoztassa az aramellatast.
Figyelem!
Az elektromos vezeték ereihez vald csatlakozasnal
(a haz vezetékeinek megengedett keresztmetszete:
1 mm2 - 2,5 mm2) lgyeljen a csatlakozékapcson
[évé jeldlésekre.

6. A tehermentesitét addig hizza meg egy
villdskulccsal (17-es), hogy a haldzati kabelt ne
lehessen eltolni.




A keret burkolatanak felszerelése

1. A Kkeret burkolatat tolja felfelé.
Utasitas: A haldzati kabelt vezesse keresztil a keret
burkolatanak nyilasan, és szikség esetén dvatosan
hizza lefelé.

2. A keret burkolatat akassza be a keret szélén 1évé 4
csavarba.
Utasitas: A keret burkolatat tolja kb. 5 mm-rel
jobbra, amig hallhatéan bepattan.

] — T B

\ 1

3. Huzza meg a keret szélén lévé csavarokat.
4. A takarolapokat rogzitse a magneseknél, hogy
eltakarja a keret oldalan lévé csavarokat.

[ \

/FF“% . 2 —#m,

Elhelyezés hu

A készilék felakasztasa és beallitasa

1. Nyissa ki kézzel annyira a huzalfeszitét, hogy a
huzalt be lehessen vezetni. Ne hasznaljon
szerszamot.

Utasitas: Ne lazitsa ki teljesen a huzalfeszitét. A
huzalfeszit§ darabjai a készllék belsejébe eshetnek.

2. Egy masodik személy segitségével emelje fel a
keszlléket, és a huzalokat flizze be a készllék felsd
részén lévo huzalfeszitébe.

Utasitas: Semmiképpen ne réviditse meg a
huzalokat.

3. A készlleket a biztonsagi el6irasoknak megfeleléen
tolja felfelé és vizszintezze ki. ]

4. Annak érdekeben, hogy szlikség esetén
alacsonyabbra allithassa a készlléket, emelje fel
azt I, a huzalfeszit6t nyomja lefelé [B, és a
huzalokat huzza ki ismét a huzalfeszit6b6! [@.

AN

Las

5. A beallitas utan huzza meg kézzel a huzalfeszit6t. Ne
hasznaljon szerszamot.

5
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	Funcţionare în regim automat
	Sistem de comandă prin senzor
	1. Dacă ventilatorul este deconectat, atingeţi şi menţineţi apăsat simbolul >.Setarea va fi afişată.
	2. Selectaţi setarea cu ajutorul inelului de operare.
	3. Eliberaţi simbolul >.

	Funcţion. ulter. a ventilatorului
	Pornire
	Indicaţie:
	Cu butonul de operare puteţi adapta timpul de funcţionare ulterioară (‚ până la ŠŠ minute).
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	Home Connect
	Indicaţii
	Instalare
	Indicaţie:
	În modul de funcţionare standby conectat la reţea, aparatul dvs. necesită max. 2 W.

	Înregistrare automată în reţeaua de domiciliu
	Indicaţii
	1. Menţineţi apăsate simbolurile : şi >, până când afişajele D şi Ù încep să se aprindă intermitent.

	2. Pentru a începe conectarea automată la reţeaua de domiciliu, rotiţi butonul de operare spre dreapta, până când D şi ‚ se aprind intermitent.
	3. Apăsaţi în decurs de 2 minute tasta WPS de la router.
	Indicaţie:

	4. De pe terminalul mobil urmaţi instrucţiunile pentru înregistrarea automată în reţea.

	Înregistrare manuală în reţeaua de domiciliu
	Indicaţii
	1. Menţineţi apăsate simbolurile : şi >, până când afişajele D şi Ù încep să se aprindă intermitent.

	2. Pentru a începe conectarea manuală la reţeaua de domiciliu, rotiţi butonul de operare spre dreapta, până când D şi ƒ se aprind intermitent.
	3. Înregistraţi terminalul mobil în reţeaua hotei cu SSID "HomeConnect" cu cheia "HomeConnect".
	4. De pe terminalul mobil urmaţi instrucţiunile pentru înregistrarea manuală în reţea.

	Conectare la aplicaţie
	Indicaţii
	1. Menţineţi apăsate simbolurile : şi >, până când afişajele D şi „ încep să se aprindă intermitent.

	2. De pe terminalul mobil urmaţi instrucţiunile aplicaţiei Home Connect.


	Actualizare software
	Indicaţii

	Restabilirea conexiunii
	Indicaţie pentru protecţia datelor
	Indicaţie:
	Luaţi în considerare faptul că funcţionalităţile Home Connect pot fi utilizate doar în legătură cu aplicaţia Home Connect. Informaţii referitoare la protecţia datelor pot fi consultate în aplicaţia Home Connect.
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	: Avertizare
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	: Avertizare
	Pericol de rănire!

	: Avertizare
	Pericol de rănire!

	Produse de curăţare
	Indicaţie:
	Spălaţi bine lavetele noi înainte de utilizare.

	Indicaţie:
	Respectaţi toate instrucţiunile şi atenţionările de pe ambalajul produselor de curăţare.

	Zona
	Produse de curăţare

	Demontaţi filtrul metalic pentru grăsimi
	1. Deschideţi dispozitivul de blocare şi rabataţi în jos filtrul metalic pentru grăsimi. Pentru aceasta, introduceţi cealaltă mână sub filtrele metalice pentru grăsimi.
	2. Scoateţi filtrele metalice pentru grăsimi din suport.
	Indicaţii

	3. Curăţaţi filtrul metalic pentru grăsimi.
	4. Curăţaţi cablurile de la suportul aparatului.
	5. Curăţaţi părţile de carcasă accesibile. Curăţaţi aparatul în interior.

	: Avertizare
	Pericol de rănire!

	Curăţarea filtrul metalic pentru grăsimi
	: Avertizare
	Pericol de incendiu!
	Indicaţii

	Manuală:
	Indicaţie:
	În cazul murdăriei persistente puteţi folosi un dizolvant special de grăsimi. Acesta poate fi comandat la un Online-Shop.


	În maşina de spălat vase:
	Indicaţie:
	La curăţarea în maşina de spălat vase pot apărea uşoare decolorări. Decolorările nu au nicio influenţă asupra funcţionării filtrului metalic pentru grăsimi.



	Montaţi filtrul metalic pentru grăsimi
	: Avertizare
	Pericol de rănire!
	Indicaţii
	1. Introduceţi filtrul metalic pentru grăsimi. Pentru aceasta, introduceţi cealaltă mână sub filtrul metalic pentru grăsimi.
	Indicaţie:


	2. Rabataţi filtrul de grăsime în sus şi fixaţi dispozitivul de blocare.
	3. Dacă filtrul metalic pentru grăsimi nu a fost aşezat corect, deschideţi dispozitivul de blocare şi aşezaţi corect filtrul.

	Schimbarea filtrului de carbon activ
	Indicaţie:
	Pentru a neutraliza mirosurile în regimul de recirculare a aerului, trebuie să montaţi un filtru cu cărbune activ. Pentru a consulta diversele posibilităţi de exploatare a aparatului în regim de recirculare a aerului, vă rugăm să citiţi pr...
	1. Deschideţi capacul din partea laterală a aparatului.


	2. Scoateţi filtrul vechi de carbon activ şi introduceţi noul filtru.
	3. Închideţi capacul.
	4. Resetaţi indicatorul de saturare.~ "Indicator de saturare" la pagina 6


	3 Defecţiuni – ce este de făcut?
	Defecţiuni – ce este de făcut?
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	Tabel de defecţiuni
	Defecţiune
	Cauza posibilă
	Soluţie

	Lămpi LED
	: Avertizare
	Pericol de rănire!


	4 Unitatea service abilitată
	Unitatea service abilitată
	Accesorii
	Indicaţie:
	Această instrucţiune este valabilă pentru mai multe variante de aparate. Este posibil să fie enumerate accesorii speciale care nu se referă la aparatul dvs.

	Indicaţie:
	Respectaţi instrucţiunile de montaj de la accesoriu.

	Instrucţiuni de montaj
	Instrucţiuni de montaj


	( Instrucţiuni de siguranţă importante
	Instrucţiuni de siguranţă importante
	: Avertizare
	Pericol de incendiu!

	: Avertizare
	Pericol de rănire!

	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	: Avertizare
	Pericol de sufocare!



	K Instrucţiuni generale
	Instrucţiuni generale
	Pregătirea tavanului
	Alimentare electrică
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!

	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!


	5 Instalarea
	Instalarea
	Pregătirea instalării
	Atenţie!
	1. Acoperiţi plita, pentru a evita deteriorările.

	2. Marcaţi punctul central al hotei pe plafon, deasupra punctului central al plitei.
	3. Cu ajutorul şablonului anexat însemnaţi pe tavan poziţiile pentru şuruburi.
	4. Executaţi patru găuri cu Ø 8 mm şi adâncimea de găurire de 80 mm pentru fixare şi presaţi în ele diblurile coplanar.

	Pregătirea aparatului
	1. Înfiletaţi patru şuruburi pe cadrul ramelor în poziţiile marcate, astfel încât să mai iasă aprox. 5 mm din rame.
	2. Înlăturaţi folia de pe capacul ramelor.
	3. Scoateţi filtrul de carbon activ din folie.
	4. Deschideţi şi scoateţi capacul din partea laterală ¨, introduceţi filtrul de carbon activ © şi închideţi capacul.

	Montarea cadrului
	1. Înfiletaţi două şuruburi astfel încât să mai iasă din tavan încă 5 - 9 mm ¨.
	Indicaţie:
	2. Treceţi ambele şuruburi pe tavan prin orificiile prevăzute în acest sens din rame ¨. Mutaţi ramele astfel încât şuruburile insă poată fi înfiletate în orificiile pentru chei ©.
	3. Fixaţi ramele cu două şuruburi suplimentare. ª Înfiletaţi bine toate şuruburile.
	4. 4 Introduceţi cablurile în orificiile prevăzute în acest sens şi introduceţi prin labirint.

	Efectuarea racordului electric
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare!
	Indicaţie:
	Pentru valoarea de siguranţă corectă consultaţi puterea de conectare totală (în waţi) de pe plăcuţa de fabricaţie a aparatului.
	1. Poziţionaţi aparatul sub rame.



	2. Treceţi frânghiile şi cablurile de reţea cu atenţie prin orificiul din capacul ramelor. Scoateţi capacul ramelor de pe aparat.
	3. Suspendarea şi centrarea aparatului, consultaţi capitolul „Suspendarea şi centrarea aparatului”.
	4. Treceţi cablul de reţea prin orificiul din rame şi prin dispozitivul pentru reducerea uzurii.
	Atenţie!

	5. Efectuarea racordului electric.
	Atenţie!

	6. Fixaţi bine dispozitivul pentru reducerea uzurii cu o cheie tubulară (mărimea cheii 17) astfel încât cablul de reţea să nu mai poată fi deplasat.

	Montaţi capacul ramelor
	1. Împingeţi în sus capacul ramelor.
	Indicaţie:
	2. Suspendaţi capacul ramelor în 4 şuruburi pe cadrul ramei.
	Indicaţie:

	3. Strângeţi şuruburile de pe cadrul ramei.
	4. Fixaţi orificiile pe magneţi, pentru a acoperi şuruburile pe partea cu ramele.

	Suspendarea şi alinierea aparatului
	1. Trageţi manual dispozitivul de tensionare a corzilor numai până când corzile pătrund în interior. Nu utilizaţi scule.
	Indicaţie:
	2. Cu ajutorul unei a doua persoane, ridicaţi aparatul şi aşezaţi corzile pe partea superioară a aparatului.
	Indicaţie:

	3. Împingeţi aparatul în sus conform distanţei de siguranţă şi aşezaţi-l în poziţie orizontală.
	4. Pentru a poziţiona aparatul jos dacă este necesar, ridicaţi-l ¨, împingeţi în jos corzile © şi trageţi-le din nou de la dispozitivul de tensionare ª.
	5. Atunci când efectuaţi reglarea, strângeţi ferm dispozitivul de tensionare a corzilor. Nu utilizaţi scule.
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	Energiamegtakarítás
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	1 A készülék kezelése
	A készülék kezelése
	Utasítás:
	A páraelszívót a főzés kezdetén kapcsolja be, és csak néhány perccel a főzés befejezése után kapcsolja ki. Így lehet a leghatásosabban megszüntetni a konyhai párát.
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	1. Érintse meg a # szimbólumot.
	2. A kezelőgyűrűvel válassza ki a ventilátorfokozatot.
	Utasítás:


	Intenzív fokozat
	Bekapcsolás
	Utasítás:
	Kb. 6 perc elteltével a páraelszívó magától visszakapcsol a 3-as ventilátorfokozatra.


	Kikapcsolás

	Automata üzemmód
	Szenzorvezérlés
	1. Kikapcsolt ventilátornál tartsa nyomva a > szimbólumot. Megjelenik a beállítás.
	2. A kezelőgyűrűvel válassza ki a beállítást.
	3. Engedje el a > szimbólumot.

	Ventilátor továbbműködése
	Bekapcsolás
	Utasítás:
	A kezelőgyűrűvel beállíthatja a továbbműködési időt (‚ maximum ŠŠ percre).


	Kikapcsolás

	Világítás
	Telítettségkijelzés
	Hangjelzés
	Bekapcsolás
	Kikapcsolás


	e Összekapcsolás főzőfelülettel
	Összekapcsolás főzőfelülettel
	Utasítások
	Beüzemelés
	Közvetlen összekapcsolás
	Utasítások

	Összekapcsolás az otthoni hálózaton keresztül


	o Home Connect
	Home Connect
	Utasítások
	Beüzemelés
	Utasítás:
	Elektromos hálózatra csatlakoztatva a készülék max. 2 W-ot fogyaszt készenléti üzemmódban.

	Automatikus bejelentkezés az otthoni hálózatba
	Utasítások
	1. Tartsa nyomva a : és > szimbólumot, amíg a D és Ù kijelzés el nem kezd villogni.

	2. Az otthoni hálózatra való automatikus bejelentkezés elindításához forgassa jobbra a kezelőgyűrűt, amíg a D és a ‚ szimbólum villogni nem kezd.
	3. 2 percen belül nyomja meg a router WPS gombját is.
	Utasítás:

	4. A mobileszközön kövesse a hálózatba való automatikus bejelentkezésre vonatkozó utasításokat.

	Manuális bejelentkezés az otthoni hálózatba
	Utasítások
	1. Tartsa nyomva a : és > szimbólumot, amíg a D és Ù kijelzés el nem kezd villogni.

	2. Az otthoni hálózatra való manuális bejelentkezés elindításához forgassa jobbra a kezelőgyűrűt, amíg a D és a ƒ szimbólum villogni nem kezd.
	3. A mobileszközzel a „HomeConnect” kulcsot használó „HomeConnect” SSID-vel jelentkezzen be a páraelszívó hálózatára.
	4. A mobileszközön kövesse a hálózatba való manuális bejelentkezésre vonatkozó utasításokat.

	Kapcsolódás az alkalmazáshoz
	Utasítások
	1. Tartsa nyomva a : és > szimbólumot, amíg a D és „ kijelzés el nem kezd villogni.

	2. A mobileszközön kövesse a Home Connect alkalmazásra vonatkozó utasításokat.


	Szoftverfrissítés
	Utasítások

	Kapcsolat visszaállítása
	Adatvédelmi útmutató
	Utasítás:
	Vegye figyelembe, hogy a Home Connect funkciók csak a Home Connect alkalmazáshoz kapcsolódva használhatók. Az adatvédelemre vonatkozó információkat a Home Connect alkalmazásban találhat.


	Megfelelőségi nyilatkozat

	2 Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás
	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	Tisztítószerek
	Utasítás:
	Az új szivacskendőket használat előtt alaposan mossa ki.

	Utasítás:
	Vegye figyelembe a tisztítószerekre vonatkozó összes utasítást és figyelmeztetést.

	Terület
	Tisztítószerek

	Fém zsírszűrők kiszerelése
	1. Nyissa ki a zárószerkezetet, és hajtsa le a fém zsírszűrőt. Közben a másik kezével nyúljon a fém zsírszűrő alá.
	2. A fém zsírszűrőt vegye ki a tartóból.
	Utasítások

	3. Tisztítsa meg a fém zsírszűrőt.
	4. Tisztítsa meg a készülék felfüggesztéseit.
	5. Tisztítsa meg a burkolat hozzáférhető részeit. Tisztítsa meg a készülék belsejét.

	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	Fém zsírszűrők tisztítása
	: Figyelmeztetés
	Tűzveszély!
	Utasítások

	Kézzel:
	Utasítás:
	Makacs szennyeződések esetén speciális zsíroldót használhat. Ezt az online áruházban lehet megrendelni.


	A mosogatógépben:
	Utasítás:
	Mosogatógépben való tisztításnál enyhe elszíneződések fordulhatnak elő. Ez nem befolyásolja a fém zsírszűrők működését.



	Fém zsírszűrők beszerelése
	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!
	Utasítások
	1. Helyezze be a fém zsírszűrőt. Közben a másik kezével nyúljon a fém zsírszűrő alá.
	Utasítás:


	2. Hajtsa fel a fém zsírszűrőt és pattintsa be a zárószerkezetet.
	3. Ha nem megfelelően helyezte be a fém zsírszűrőt, akkor nyissa ki a zárószerkezetet, és korrigálja a fém zsírszűrő helyzetét.

	Aktívszén-szűrő cseréje
	Utasítás:
	A szagok megkötéséhez légkeringetéses üzemmódban be kell építenie egy aktívszén-szűrőt. A készülék légkeringetéses üzemmódban történő üzemeltetésének különböző lehetőségeit tekintse meg a prospektusban, vagy kérdezze ...
	1. Nyissa fel a készülék tetején a burkolatot.


	2. Vegye ki az aktiívszén-szűrőt, és helyezzen be újat.
	3. Csukja le a burkolatot.
	4. Állítsa vissza a telítettségkijelzést.~ "Telítettségkijelzés" a(z) 23. Oldalon


	3 Üzemzavar – mi a teendő?
	Üzemzavar – mi a teendő?
	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	Hibatáblázat
	Hibajelenség
	Lehetséges ok
	Megoldás

	LED-lámpák
	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!


	4 Vevőszolgálat
	Vevőszolgálat
	Javítási megrendelés és tanácsadás zavarok esetén
	Tartozékok
	Utasítás:
	Ez a használati utasítás a készülék több változatára vonatkozik. Lehetséges, hogy alább olyan extra tartozékok is szerepelnek, amelyek nem tartoznak az Ön készülékéhez.

	Utasítás:
	Vegye figyelembe a tartozékok között található összeszerelési útmutatót.

	Szerelési útmutató
	Szerelési útmutató


	( Fontos biztonsági előírások
	Fontos biztonsági előírások
	: Figyelmeztetés
	Tűzveszély!

	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Fulladásveszély!



	K Általános útmutatások
	Általános útmutatások
	Mennyezet előkészítése
	Villamos csatlakoztatás
	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!

	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!


	5 Elhelyezés
	Elhelyezés
	A szerelés előkészítése
	Figyelem!
	1. Fedje le a főzőfelületet, hogy megvédje a sérülésektől.

	2. A főzőfelület középpontja felett, a mennyezeten be kell jelölni a páraelszívó középpontját.
	3. A mellékelt sablon segítségével jelölje meg a csavarok helyét a mennyezeten.
	4. Fúrjon ki négy 8 mm átmérőjű és 80 mm mélységű furatot a rögzítéshez, és a tipliket nyomja bele a fallal egy szintbe.

	A készülék előkészítése
	1. A négy csavart a keret szélén megjelölt helyeken olyan mélyre csavarja be, hogy kb. 5 mm-re még kiálljanak a keretből.
	2. Távolítsa el a fóliát a keret burkolatáról.
	3. Vegye ki az aktívszén-szűrőt a fóliából.
	4. Nyissa fel a burkolatot a készülék tetején , és vegye le azt ¨, helyezze be az aktívszén-szűrőt ©, majd zárja be a burkolatot.

	Keret felszerelése
	1. A két csavart olyan mélyre csavarja be, hogy 5–9 mm-re még kiálljon a mennyezetből ¨.
	Utasítás:
	2. A mennyezetben lévő két csavart vezesse a kereten e célra kialakított nyílásokba ¨. Tolja el a keretet úgy, hogy a csavarokat be lehessen csavarni a kulcslyuk alakú nyílásokba ©.
	3. Két további csavarral rögzítse a keretet. ª Alaposan húzza meg az összes csavart.
	4. Húzzon be 4 huzalt a keret e célja szolgáló nyílásaiba, és fűzze keresztül az útvesztőn.

	Áramellátás
	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!
	Utasítás:
	A megfelelő biztosíték kiválasztásához lásd a teljes csatlakozási teljesítményt (wattban) a készülék típustábláján.
	1. Állítsa be a készüléket a keret alatt.



	2. A huzalt és a hálózati kábelt óvatosan vezesse keresztül a keret burkolatának nyílásán. Helyezze fel a keret burkolatát a készülékre.
	3. Akassza fel és állítsa be a készüléket, lásd „A készülék felakasztása és beállítása” c. fejezetet.
	4. A hálózati kábelt vezesse keresztül a keret nyílásán és a kábelvezetőn.
	Figyelem!

	5. Csatlakoztassa az áramellátást.
	Figyelem!

	6. A tehermentesítőt addig húzza meg egy villáskulccsal (17-es), hogy a hálózati kábelt ne lehessen eltolni.

	A keret burkolatának felszerelése
	1. A keret burkolatát tolja felfelé.
	Utasítás:
	2. A keret burkolatát akassza be a keret szélén lévő 4 csavarba.
	Utasítás:

	3. Húzza meg a keret szélén lévő csavarokat.
	4. A takarólapokat rögzítse a mágneseknél, hogy eltakarja a keret oldalán lévő csavarokat.

	A készülék felakasztása és beállítása
	1. Nyissa ki kézzel annyira a huzalfeszítőt, hogy a huzalt be lehessen vezetni. Ne használjon szerszámot.
	Utasítás:
	2. Egy második személy segítségével emelje fel a készüléket, és a huzalokat fűzze be a készülék felső részén lévő huzalfeszítőbe.
	Utasítás:

	3. A készüléket a biztonsági előírásoknak megfelelően tolja felfelé és vízszintezze ki.
	4. Annak érdekében, hogy szükség esetén alacsonyabbra állíthassa a készüléket, emelje fel azt ¨, a huzalfeszítőt nyomja lefelé ©, és a huzalokat húzza ki ismét a huzalfeszítőből ª.
	5. A beállítás után húzza meg kézzel a huzalfeszítőt. Ne használjon szerszámot.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


